REDMIOND

MalunHKa Ans CTPUKKM BONOC 3NEKTpUYeCKas
RHC-6204

Pyk0oB0OACTBO N0 3KCMAyaTaLuu

Ecnu Bbl He nonyuunu Tpebyemoe KauyecTBO
oGcnyxuBaHus B cepBuce, obpaujaiitecb B
FONIOBHON CEPBUCHbINW LIEHTP NO KOHTaKTHbIM

AaHHbIM, YKa3aHHbIM B YC/IOBUSIX FApaHTUIHOTO
o6GcnyXxuBaHus
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YBAXAEMbIA MOKYNATENb!

bnarogapum Bac 3a T0, YTO OTHaNM npennoyTeHue HbITOBOM
TexHuke REDMOND.

REDMOND - 370 KayectBo, Hal@XHOCTb U HEN3MEHHO
BHMMATENbHOE OTHOWEHME K MOTPEeBHOCTAM KNUEHTOB.
Hapeemcs, uTo BaM NMOHPABMTCS MPOAYKLMS KOMNAaHWM U Bbl
Takxe bynete BbIOMpaTh HaLM M3Renus B Oyayuiem.

Matwnnka gns crpwxku Bonoc REDMOND RHC-6204 — 3to
COBPEMEHHOE YCTPOCTBO /151 CTPUKKM BONOC M MOL€MPOBa-
HUSI IPUYECKM B OMALUHUX YCTIOBHUSX.

Xomume y3Hams 6onbuwie?
lMocemume Haw catim www.redmond.company.

3necb Bbl HailfieTe camyl akTyanbHylo MHGOpMauui o
MpefsiaraeMoi TEXHUKE M OXMAAEMbIX HOBMHKAX, CMOXeTe
MONYYUTb KOHCYNBTALIMIO OHNAIH, A TAKXKe 3aKka3aTb NPOAYKLNI
REDMOND 1 opuriHanbHble akceccyapbl K Heil B Hawem
MHTEPHET-MarasuHe.

Cnyx6a nopaepxku nonbosarened REDMOND

B Poccumn: 8-800-200-77-21 (3BoHok no Poccum
6GecnnarHblif).

A pexde yem ucnons3o08ame daHHoe usdesue,
8HUMamesnbHo npoyumatdime pykogsodcmeo no
3KCNAYamayuu u coxpasume e2o 8 kavyecmee
cnpasoyHuka. [pasunsHoe ucnonsL308aHue
npubopa 3HayumMensHo NPodaUM CPOK e20
%2GLA

Mepbl 6€30MacHOCTH M MHCTPYKUMM, COAEpKalLuecs B
AaHHOM PYKOBOACTBE, HE OXBATbiBAIOT BCE BO3MOXKHbIE
CUTyalUuMu, KOTOPble MOTYT BO3HUKHYTb B mpouecce
3Kcnnyatauuu npubopa.

Mpu paboTte c ycTpoicTBOM Monb3oBaTeNb AOMKEH
PYKOBOACTBOBATLCA 3APABLIM CMbIC/IOM, BbITb OCTOPOXKHBIM
¥ BHUMATENbHBIM.

MEPbI BE3OMACHOCTHK

'”pOVI3B0,IlVIT€J'Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHNA, BbI3BaHHbIE HecobNaeHNEM TEXHUKM
6e30MacHoCTU 1 npaBua 3KCNNyaTauuu uspenmsa.

o[lepes, MOAKMOYEHMEM YCTPOICTBA K 3NEKTPOCETU
npoBepbTe, COBNAZAET M €€ HANPSHKEHNUE C HOMUHANb-
HbIM HaNpsKeHWEM NUTaHWA NpubOpa (CM. TeXHUYECKue
XapaKTepUCTUKM MAIM 3aBOACKYI0 TaBAMYKY U3fenus).

o[lpubop He npepHasHayeH ANS UCNONb30BAHUSA
aMuamMu (Bknyas feter) C NOHWUKEHHbIMU
(GU3MYeCKMMU, YYBCTBEHHBIMU MAN YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSMM, UM MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa MU



3HaHMIA, EUTM OHU HE HAXOAATCS MOJ KOHTPONIEM WK He
MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMONb30BaHMM npuGopa
NMLLOM, OTBETCTBEHHBIM 33 MX 6E30MACHOCTb.

* He octangiite BKYeHHbI Npubop 6e3 npucmotpa.
[leTM LOMXKHbI HAXOAMTBCA MOA KOHTpONEM AN
HeZLoNyLLEHMS UrpbI C PUBOPOM.

[Ipnbop npenHasHayeH TOAbKO ANA AOMALIHEro
MCNob30BaHus. Mcnonb3oBatb TONbKO B GbITOBbIX
Liensix B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBOACTBOM no
3KCnnyaTauum.

+[Tpubop He NpefHa3HayeH NS NPOMbIWEHHOTO
NpUMeHEHHs.

s/icnonb3yiiTe NpuboOp TONbLKO MO €ro npamMomy
Ha3HaYeHMIo, KaK OMMUCaHO B 3TOM PyKOBOACTBE. He
MCNONb3YiiTe HACAAKM U LUHYPbI OT APYrMX YCTPOIACTB. He
MCNONb3yiATe NMPUHALNEXHOCTU, HE BXOAAWME B
KOMMNIEKT NOCTABKM.

*BHUMAHWE! [ina ueneit nepesapsaku 6atapeu
MCNOAb3YHATE TONBKO LUTATHBIA CbeMHbI BNI0K MUTaHHS,
MOCTaBASIEMBIiA C NPUBOPOM.

sMawunHKa AN CTPUXKKM BOMOC [OMKHA MUTATbCA
TONbKO 6€30MacHbIM CBEPXHU3KUM HAMpSKEHUEM,
MapKMpOBaHHbIM Ha pubope.

o [lpubop cnemyet ucnonb3osarb TOMbKO C 6AOKOM
MUTaHWS, NOCTaBASEMbIM C IPUOOPOM.

* He ucnonb3yiite npubop, ecnv noBpexaeH WHyp uam
WTencenbHas BUIKa, @ Takke, €CM NOBPEXAEH UK
HeucnpaseH cam npubop. OTHeCUTe ero B CEpBUCHBIN
LieHTp.

o [lpn noBpexaeHuu LWHypa MUTaHWS ero cnepyet
3aMeHUTb CMeUManbHbIM KOMMIEKTOM, MONYYeHHbIM Y
WM3rOTOBUTENS NN CEPBUCHON CNTYXKObI.

» PeMOHT npnbopa JOMKEH OCYLLECTBAATLCS TONMbKO B
ABTOPM30BaHHOM CEPBMCHOM LieHTpe. He peMOoHTUpYiiTe
npubop CaMoCToATENLHO.

o He TaHWTE 33 WHYP, HE KPYTUTE U He HamaTbiBaiiTe
CeTeBOM LWHYP BOKPYr npubopa.

* He fonyckaiite CBMCaHMS 3NEKTPUYECKOTO LWHYpA C
Kpasi CToa U Haj, ropsuMMm NOBEPXHOCTAMM.

o lNepen Hayanom paboTbl NpoBepbTe MPaBUALHOCTb
YCTAHOBKM NIE3BUIA.

¢ He poHgiite npubop. He Bctasngiite noctopoHHue
npenMeTbl B OTBEPCTMS M Ma3bl HA npubope.

¢ He ponyckaitte nonagaHus B 0TBEPCTUS Ha Kopnyce
W3[1eN1S NOCTOPOHHWUX NPeMETOB U IH0BbIX KUAKOCTEN.



» He knagute npubop Ha kaky-1mbo noBepxHOCTb BO
BpeMms paboTbl, TaK Kak 370 MOXET NPUBECTH K TPaBMe
UNM HAHECTU MaTepMabHblii yiepo.

o CLenbHo CHXEHMS pUCKa TPABMbI UM Y43Pa TOKOM:
-OTKnK0unTe NpUBOp Nepes 04UCTKOM.

-He xpanuTe 1 He knaguTe Npubop B MeCTax, OTKyAA OH
MOXETYNacTb B BaHHY, PAKOBUHY MM CIIVB.

-He ucnonb3yitte npubop, NpuHUMan BaHHy UM Lyl B
BaHHbIX KOMHATaX ¥ OKO/O BOZI.

-He nomelwaiite npubop BO BNaXHy0 Cpeny, BOLY au
ApYrve XMAKOCTH.

-He potparuBaiitecb 1o npubopa, koTopblii nonan B
BOJYy. HemeneHHO OTKNIUHTE ero OT 31eKTPOCeTH.

sHe nonb3yiTecb MAWMUHKON C NOBPEXEHHbIMU
HaCafikaMu MY OZHUM 13 3YOLIOB - 3T0 MOXET NPUBECTH
K TpaBMe.

*OTkntovaiite npubop ot cetn, ecnn Bol uM He
NnoNb3yeTech,a TakxKe Nepes 04UCTKOM.

sbynbTe npenenbHo BHUMaTeNbHbl, CIN PSAOM C
paboTawwmm npubOpPoM HaxOASTCS AETU WNU
MHBANNAbI.

* He ucnonb3oBatb BHE NOMELLEHU.

BHUMAHWE: PETYNAPHO CMA3bIBAUTE
NE3BNUG MACNOM, MNOCTABNAEMbBIM B
KOMMNEKTE.

* He nonb3yiitecb MaLWMHKOI NP1 BOCNANEHMSIX KOXM.

¢ He CTpuruTe MaLLMHKOM KMBOTHBIX.

*[lpoussoauTens ocTasnsiet 3a coboit npaso 6e3
LONONHUTENbHOTO YBEAOMIEHUS BHOCHUTD
He3HauuTeNbHble U3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO U3Zenus,
KapAMHANbHO He BAMSIOWME HA ero 6e30MacHOCTb,

-Mpubop He npurofeH Ans UCNONb30BaHUSA B BAHHO
‘: 1 B [lyllIeBOA KOMHATaXx.

BHWMAHMWE! He ucnonb3osats npubop B6u3v Bo-
[ibl B BaHHbIX KOMHATaX, AyLUeBbIX, 6acceiiHax 1 T.4.



TexHuueckue XapakTepuCTUKK

Mopenb RHCG6204
HanpsikeHue nutanus 220-2408B
HoMWHanbHas yactota Toka 50 Iy
HoMuHanbHast NOTPeBAAEMast MOLLHOCTb..ooveveresveerrseversnes 10 Bt
BbixoaHble napaMeTpbl CETEBOrO 6/10KA MUTAHUS....vvvvrsvevrrserers

5B === 1000 MA
Emkoctb akkymynaTopa 1x2000 mAy
Bec HetTO 4231

[aBAPUTHBIE PA3MEPDI .vvveevevvverresssesssssssssennnns
[lnvHa 3nexTpoLwHypa ceTeBoro agantepa...

Komnnekrauus

MaLUMHKA 151 CTPUKKM BOMOC w.vvvvveeeesssnssnnnsssssssssssssssnenn 1w
CeteBoit 610K NUTAHUS 1w
(CbeMHble HACARKM (3, 6,9, 12 MM).covoeerreeeereenersssnensssenses 4 wr.
Macio 1w
LLleTouka ons umMcTkm 1w
MoncTaska 1wt
Metwoyek Ans xpaHeHus 1wt
Pacuecka ans 6opogbl 1w
PYKOBOACTBO M0 IKCMNYATALMM .oeeeeveeeersersersensssesees 1w

lpou3godumens umeem npaso Ha BHeceHuUe U3MeHeHull 8
0u3aliH, KOMNIEKMAUUI, a MAKHE 8 MeXHUYecKue Xapak-
mepucmuku u3denus 8 xo0e co8epuieHCMBo8aHus cgoeli

npodykyuu 6e3 donosHUMenbHo20 y8edoMaeHus 06 3mux
U3MeHeHUsX. B mexHuyeckux xapakmepucmukax donyc-
Kaemcs noepewHocms +10%.

YcrpoiictBo Mogenu (cxema | Al , cTp.3)

1.6n0K CTPUXKM € ne3susMmu

2.Kopnyc

3.PerynsTop AnuHbl cpe3sa Bonoc

4.MNepexntoyatens on/off (Bkn./BbIkN.)

5.Led aucnneit

6.MoncTaska

7.CbeMHas Hacapka Ha 3 MM

8.CoeMHas Hacaaka Ha 6 MM

9.CbeMHas Hacaaka Ha 9 MM

10.CoemHas Hacaaka Ha 12 MM

11.1LleTouka Ang YnCTKM

12.Mano

13.CeTeBoii 6noK nuTaHUs

|.MEPES HAYAJTIOM UCNOJIb30BAHNS

AKKYpaTHO [I0CTaHbTE M3ZENMe M €ro KOMMNEKTYiolwMe U3 KOPOBKM.
YpanuTe BCe ynakoBOYHbIE MATePUabl v PEKNAMHbIE HAKNEMKY.

06s3amensHo coxpaHume Ha Mecme npedynpexoaroujue
Hakneliku (npu Haauyuu) u mMabauyky ¢ cepuliHbiM
Homepom usdenusi Ha kopnyce! [locne mpaHcnopmupos-
KU Unu XpaHeHus Npu HU3KUX memnepamypax
Heobxodumo eeidepxams npubop npu KOMHAMHOU
memnepamype He MeHee 2 4acos nepeo 8K/I0YEHUEM.



TpOTPHTE KOPNYC U3AENMA BNAXHOM TKAHbIO U JAVTE EMY NPOCOXHYTH.

[1.KCNTYATALLMA NMPUBOPA
MOLTOTOBKA K PABOTE

*BblHBTE MALWMHKY M W3AENS, BXOAALME B KOMMNEKT, M3 YNakoBKM.
o[lepes HauanoM CTPUKKM BKIIOUUTE MALIMHKY M YEEAUTECD, YTO OHa
pa6oraer 6e3 60eB, X0 Ne3suit NnasHbii. ellepen BKIOYEHMEM
MaWWHKM NS CTPUKKM CMAXLTE PEXYLIME NE3BUSI HECKONbKUMM
KannaMu Macia, BXOAALLETO B KOMMIEKT NOCTaBKM. *EC/M Ha Ne3BuaX
MMEeTCs U3BbITOK CMA304HOTO MAC/a, YAANUTE ero Npu MOMOLUY CYXoi
TKaHMU.

3APALKA AKKYMYNATOPHOW BATAPEM

*Y6enurecs, 4to nepeknioyatens «On/off» HaxoauTca BHU3Y, a paboyee
HanpsiXeHue CeTeBOro ajantepa COOTBETCTBYET HAMPSXKEHUIO CETH.
*YCTaHOBUTE HA NOACTABKY MALUMHKY AN CTPUKKM, 3aTeM NOAKIHYUTE
pa3beM ceTeBoro 6/10Ka NMUTaHMA K rHe3ny Ha noAcTaBke. Bktouue
ceTeBoi 6NOK MUTaHUS B PO3ETKY, NPU 3TOM 3aropuTCA KPaCHbIi
MHOMKATOP. *3apsaKy aKKyMynsTopHoii 6atapen MOXHO NPOMU3BOANTD,
NOAK/IOYMB LUTEKEP CETEBOTO afanTepa HeMoCPELCTBEHHO K MaLUMHKe,
He MUCMONb3ys MOACTaBKY. ¢[nA “NPOANEHMA XM3HM™ aKKYMYNSTOPON
6atapeu nonb3yiiTecb MalMHKOM A0 NOMHOM ee pa3psmku, 3aTeM
npoBeauTe NOAHylo 3apsaky. bonee kopotkas u bonee pnuTenbHas
3apsAKa COKPATUT XM3Hb akkymynatopy. <[lonHoro 3apsapa
aKKyMynsTopHo# 6aTapeu xBataet 4o 180 MUHYT HenpepbIBHOI paboTbl.
«[lepe3apsxaiite 6atapeto 1 pa3 B 6 MecsLeB, Aaxe eCin MalMHKa He
ucnonb3yetcs. Mpumeyanue: He npopnesaiite Bpems 3apspku. He
3apskaitTe MawuHKy npu Temneparype Hike O v Bbiwe 40C. He
3apsxaiTe MawWuHKY PSAOM C UCTOYHWUKAMM Tenna Mau nop
BO3/€/CTBMEM CONHEYHbIX Iyyel.

BHVMAHWE! Bbl MoXeTe nonb30BaTbCA MALWMHKOW W BO BpeMS
npotecca 3apaakiu.

MCNONb30BAHUE MALWWHKK NPU PABOTE OT CETEBOIO
ALANTEPA

+Koraa akkymynsTopHas 6atapes CunbHO paspsikeHa 10 BO3MOKHO

MCMONb30BAaHNE MalMHKM npu paboTe OT CeTeBoro apantepa.
*[loacoeanHuTe WTEKep CETeBOro 6N0Ka MUTaHUS K pasbeMy Ha
MaLLMHKe, MOAOKANTE 5 MUHYT Nepen TeM, Kak HauaTb UCMOsb30BaHUE
npubopa.
PABOTA

lepes 0TNPaBKOiA rOTOBbIX U3LENMIA C 33BOAA U3TOTOBHUTENS, PEXYLLME
Ne3BUS MALLMHKM OTPErynpOBaHbl M CMasaHbl. [1pu HeOOXOANUMOCTH
BO3bMUTE OJHY M3 CbEMHbIX HaCa[OK, BCTaBbTe Hanpasisiolve B
COOTBETCTBYHOLUME Na3bl U aKKYPATHO 3a/iBMHbLTE A0 LieNyka. Bbl Takxe
MoxeTe paboTaTb MaWWHKOA M 6e3 Hacanku. ellepeseaunte
nepeknioyatens on/off BBepx, 4tobbl BKKOUMTL NpUGOp. *Ha aucnnee
0T06PA3NTCS KOMMYECTBO MMHYT, HA MPOTSKEHUW KOTOPOTO npubop
cnocobeH pabotatb 6e3 3apapku. Hyb HUXe oTobpaxaeTcs MUraoLas
MHIMKALKS, KOTOpas CBUAETENbCTBYET O HOPManbHOI paboTe npubopa.
*/1306paxeHme [Ms] 03HauaeT npedynpexaeHne 0 HegoCTaTouHON
CTerneHu CMasKku HOXell.

e[lofHecuTe MalWWHKY K ronose, MeANEHHO npoapuraite npubop
MpoTMB POCTa BOJOC. *M0 OKOHYAHWM PaboTbl BbIKMIOUMTE MALUMHKY,
nepeBeas nepektoyarens on/off BHu3.

BAXHO! MpoussoauTe cMa3ky Hoxeii nepen Kakaoi CTPUKKON!
WHCTPYKLLUX ANA CTPUXKM BONOC

Mpexze, YeM CTpU4b BOMOCHI: OCMOTPUTE MALUMHKY ANS CTPUXKK U
y6enuTech, 4TO NE3BUS HOXEH LOCTaTOMHO CMa3aHbl. Bkniouute
MaLLMHKY, YTOBbI PACNpesenuTb Macio U YLOCTOBEPHUTLCS, YTO N1E3BUS
HOXa CKONb3ST IMaZKo. BbITpuTe nWHee Macno. IT0 SOMKHO AenaTbes
nocne Kaxaoro UCnonb3oBaHus. Mepes CTPUXKKON TiaTenbHO
pacyelwute BONOCbl. PeKOMEHAYeTCS HauuHaTb CTPUXKKY, BbiGpaB
MaKCUMaNbHYI0 IMHY BONOC, NOCTENEHHO YMEeHbLUAS HACTPONKY ANUHBI.
[ing 310r0 BOCNONB3YITECH PEryNATOPOM BbICOTbI CEMHOW HACAZKM -
NpOKPY4MBaliTe perynarop BBEPX M BHU3. Bbl Takxke MOXeTe caenatb
(unnposky Bonoc. [ns 3roro nepemeluaite ¢pukcatop GpuaMpoBOYHOTO
rpebHs BneBo.

[lnst Hanbonee 3 deKTUBHON CTPUKKM NepeMelLLaiiTe NpubOp NpoTvB



poCTa BO/MOC B PasHblX HANpaBNEHUSX (BBEPX, BHU3 WAM NOMEpek).
BHUMAHMUE! Bo u3bexaHue neperpeBa MoTopa He MCMoOnb3yiite
MaLUMHKY HenpepbiBHO 6onee, yem 25 MUHYT.

[11.YX04 3ANPUBOPOM

Mepen oumctkoit npubopa ybeputech, YyT0 NpuBOpP OTKNKYEH OT
3N1EKTPOCETM W MONHOCTbIO OCTBIA. [ OuMCTKM Kopnyca npubopa
nonb3yiTech cyxoi msrkoi TkaHbto. 3ATIPELLAETCS norpyxatb
Kopnyc npubopa B BOAY MM MOMELATb €ro Noj CTpylo BOAbl!
3ATIPELLAETCSA ucnonb3oBaHue npu ouuctke npubopa rpybbix
candetok unu rybok, abpasusHbix nact. Takxe HeponycTumo
1CMIONb30BaHME NH0GbIX XMMUYECKH arpeCCHBHBIX BELLECTB.

BHMMAHWE! Hukoraa He moitTe yact npubopa B MOCYAOMOEYHOI
MalumHe. Bceraa oTcoeuHsiiTe npubOp OT ceTv nepes YCTKOM.

*UYncTte MOTOPHYIO YacTb MATKOW TkaHbio. He MoiiTe MalwwHKy Ans
CTPUXKM MOA, CTpyeit BOAbI W He MOrpyxaiiTe B BOAY MW Apyrue
XUAKOCTU. OUMCTUTE C MOMOLLBHO LLETOUKM NS YUCTKM NIE3BUS MALLMHKN
1 Hacapkm K Heid. [poTpuTe Kopnyc Cyxoit MArKoii TkaHblo. sHaHecuTe no
1-2 kannu Macna W3 KOMnneKTa MoCTaBKu Ha Ne3BUS MallMHKK.
Ybenuech, 4t0 NpubOp 1 BCe ero AOMONHUTENbHOE 060pYAOBaHMe
4YMCTO, Nepef TeM Kak CKNadblBaTb ero Ha XpaHeHue. *4tobbl He
NOBPEATb LUHYP, HEe HaMaTbiBaliTe ero Ha kopnyc. ¢XpaHuTb MaLKHKY
CnefyeT B CyxoM MecTe. *Jle3Bust 06913aTeNIbHO AOMKHbI ObiTb CMa3aHbl.
BHUMAHWE: [ing obecneyenns AAuTENbHOA M HAZAEKHON paboTbl
MaLLMHKM, NOCE KaX/A0/ CTPUKKM Ne3BUS CNefyeT YUCTUTb M CMa3biBaTb
CneumanbHbiM MacioM. Mocne cMasku MacioM BKAIOYUTE MALLMHKY,
4T06bl Macno0 PaBHOMEPHO Pacmpefenunoch Mexay Ne3BUsMM, U
npoBepbTe PaBHOMEPHOCTb UX X0Aa. BbiTpuTe BhiCTynuBLLee Macno. He
PeKOMeH/IyeTcss MPUMEHATb ANd CMasku Macno AN BONOC, XUPbl U
Macna, pa3baBneHHble KePOCUHOM WUNU ZiPYrMMU PaCTBOPUTENAMM.

N3BNEYEHWE BATAPEN.
*[Tepen yunu3avuueit npubopa He06X0ANMO U3BNEYL U3 Hero baTapeto.
*[lepes u3BneyeHnem batapen HeOBXOAUMO OTKIKUMTL NPUBOP OT CETH.

BHWUMAHWE! batapes fomkHa yTunuuposaTbcs 6e3onacHo.
XpaHeHue U TpaHCNOpTHPOBKa

lepes XpaHeHWeM v NOBTOPHOM 3KCNAYaTaLMel Q4UCTUTE U MONHOCTbI
npocywuTe BCe 4acTu npubopa. XpaHute npubop B CyxoMm
BEHTUIMPYEMOM MeCTe BAANM OT HarpeBaTeNbHbiX Mpubopos u
nonajaHus MpsMbIX COMHEYHbIX Ny4ed. Mpu TPaHCMOPTMPOBKE
XpaHeHMM 3anpellaetcs NOABepratb NpUHOP MexaHUYeckum
BO3/EACTBMSAM, KOTOpble MOrYT MPMBECTU K MOBpeX/eHMto npubopa
W/MAW HapyWeHWI0 LenocTHOCTM ynakosku. Heobxoanmo Gepeub
yNakoBKy NpuBopa T nonazaHus BOAbI U APYrUX KUAKOCTEN.

IV. MEPE[ ObPALLEHMEM B CEPBMUC
LLEHTP

HewcnpasHocTb | BoamoxHas npuunHa Ycrpanenve
Mpubop He Her Hanpsxerua lpoBepbe Hanuume
BK/II0YeTCs B 3N1EKTPOCETH, HanpsHKeHwA B INEKTPOCETH |
HeucnpaseH Togkntoune npubop k
6nOK nuTarNa uam UCNPaBHOI po3eTke,
po3eTka, cena UCnpaBHoMY 670Ky MUTaHKS,
aKKyMynsTopHas 3apsuTe akKkyMynTOPHY0
barapest batapeio
He [IBUraOTCS 3acrpeaa|or BONOChI, QuucTuTe M CMaxbTe
ne3sua HeoCTaTo4Hoe Ne3Bua PeXyLLero
KOMMYECTBO CMa3Ki 6noka
B pexylueMm bnoke
BbipbiBaet HepnocratouHo CMaxebTe ne3sus
BONOCHI CMa3aH PexyLLMit pexyuiero 6510ka
6nok

B cnyyae ecnu HeucnpagHocme ycmpaHumes He yoanocs,
0bpamumecb 8 asmMopu308aHHbIL CEPBUCHBIL UeHmp.



V. CMNCOK CEPBUCHDBIX LIEHTPOB B PECMYB/IMKE BEJIAPYCh

lopop

HaumeHoBaHue

Anpec

Tenedon

bapaosuum

W.N. Paukesuy B.3.

yn. Kuposa, 56A

(0163) 47-73-84

bepéza 000 «TexHo-3anag» yn. Ceepanosa, 62 (0164) 32-11-31
bpect 0[10 «3onak» np-T Maweposa,17A (0162) 51-12-12,(033) 318-69-39
bbixoB 0AQ «[apaHT» nep. CoBeTckuit 4.5 (02231) 5-27-53
Burebek 0[10 "BurbbiTcepauc” yn. laso, 107 (0212) 55-30-44, (029) 813-44-55
TaHueBnum «TexHoCepeuc» yn. 17 Centabps, nom 16 (0164) 66-05-41,(029) 953-96-42
Tomens YMTYM «TexHocuT» yn.Cogetckag, 119 (0232) 60-90-60, (029) 357-15-48
Topku 0AOQ «lapaHm» yn. Cypranosa, 7 (02233) 5-97-17
IponHo 0AO «[OTTL «TapaHm» yn. Oxeuuko, 42 (0152) 77-04-57,(0152) 72-33-99
IpoaHo YTCYN «Canbu-Mntoc» yn. lopbkoro, 72 k.207 (0152) 55-30-98 (99)
Knobun YyN «Mmnepus cepaucas yn. Peynas, 1r (02334) 5-00-05
1BaHoBO YTYN «boHCnaBTpein» yn. MepBomaifckas, 1 (01652) 2-13-22
Knumosmum YTNN «lapaxt-TB-Cepauc» nep. PeBONOLMOHHbIi (02244) 5-10-92
KocttokoBunuu YTNMN «lapaT-TB-Cepauc» yn. VHTepHaunoHanbHas, 4.3 (02245) 5-41-09
Kpacxononbe YTNN «lapaxt-TB-Cepaucy yn. MywkuHa, 4.3 (02238) 2-40-63
Kpunyes 0AQ «lapaHm» MKpH Komcomonbekuit, 1.2A (02241) 5-44-39
Tinpa YCYN «PembbiTTexcepsuc» yn.Mobenpl, 37,k.121 (01561) 3-25-39
(ToproBo-CepBMCHbIit LEHTD)
MuHck 0[10 «Pecypc-nntoc» yn. XunyHosuya, 11, kom. 100 (017) 296-22-02
Cepauc-LeHTp «KHonka»
Mo3bipb WM barypesuy B.I. yn. Kanunuta, 49-2 (0236) 3-94-64,(033) 652-23-73
Morunes Cepuc-uentp 010 «benonttoprs yn. TumupsseBckas, 38 (0222) 50-18-10
MonogeyHo 0AQ «3aBoz PeMObITTEXHMKA» yn. [pamanosckas, 47 (0176) 77-09-95
Hogorpynok YY1 «Mepenom» yn. Muukesuya, 4.3, od.7 (01597) 2-34-05
Cronm [lom bbiTa 2 31. odomc 230 yn.JlenuHa, 10 (029) 791-48-63
Xotumck YTNN «lapaHt-TB-Cepuc» yn.Jlenutckas,n.42 (02247) 3-17-31
YawHmkm NN Hennsxosuy H.B. yn. Coerckas, 24 (02133) 4-25-85,(029) 294-75-91




V.TAPAHTUHbIE OBA3ATENbCTBA

* CranpaptHas rapaxtus B ctpaHax EAIC (benapycb, Poccus, Apmenus,
KasaxcraH, Kbipriactan), Ykpanre, [pysuu, A3epbaiimxaHe - ABeHaAuaTh
MecALeB.

B TeyeHue rapaHTUItHOTO Nepuoaa U3roToBuTeNb 0653yeTcs YCTpaHUTL
MyTeM peMOHTa, 3aMeHbl ieTaseil Uiv 3aMeHbl BCEro u3fenvs tobble 3a-
BOAiCKve AedeKTbl. [apaHTUs BCTYNAeT B CUiy TONbKO B TOM C1y4ae, eciu
[aTa NoKynky NOATBEPXAEHA NeYaTbio MarasuHa 1 NOANUCbIO NPOAAB-
113 Ha OPUTMHANIbHOM FapaHTUIHOM TanoHe. Hactoslwas rapaHTus npu-
3HAETCA LB B TOM C1y4ae, eCTW U3AENMUE PUMEHSNOCH B COOTBETCTBIM
C PYKOBOZACTBOM M0 3KCM/IyaTaLyy, He PEMOHTUPOBANOCh, He pa3bupa-
JI0Cb 1 He Bbl10 NOBPEX/EHO B pe3y/bTate HeNpaBUIbHOTO 06palLieHus
C HUM, a TakoKe COXPaHeHa NoJHasi KOMNNEKTHOCTb M3enua. [laHHas ra-
PaHTUS He PacnpOCTPAHAETCA Ha ECTECTBEHHbIN M3HOC U3zenus. Cpok
Kbl M3AENUS U CPOK AEICTBUS rapaHTUIiHbIX 0613aTeNbCTB HA HEro
MCYMCNSIOTCS CO HA MPOAAKM UM C AaTbl U3TOTOBNEHMS U3LENMS (B CTy-
Yae, ecnu AaTy NPoAaKM ONPESENUTL HEBOIMOXHO).

[laty u3roToBneHus npubopa MOXHO HaiiTv B CEpUItHOM HOMEpe, pacrio-
JIOXEHHOM Ha MAEHTU(UKALMOHHOI Haknelike Ha kopnyce u3penus. Ce-
PHiiHbIA HOMep COCTOMT U3 13 3HaKOB. 6-J4 1 7-if 3HaKn 0603HayatoT Me-
s, 8- — rog BbINycka ycTpoicTaa.

[oToTo o o RN 5 5515]

1 - mecsu npoussoactea (01 — aHBapb, 02 — despans ... 12 — fekabpb)
2 —ron npomssoacrsa (1 — 2011 r,2 — 2012 r....0 - 2020 1)
3 — cepuiiHblit HoMep MoZenu

YCTaHOBMEHHbIA NPOU3BOAMTENEM CPOK CIYXObI Npubopa cocTasnset
[IBAALATH YETbIPE MECLA CO AHS ero MPUOBPETEHNS NPK YCIOBUM, 4TO
3KCTIyaTaumst U3RENs NPOU3BOATCS B COOTBETCTBUM C AAHHBIM PYKO-
BO/CTBOM M IPUMEHUMBIMMA TEXHUYECKUMMU CTaHZAPTaMM.

o BOnpocaM rapaHTMitHOro 06CnyMBaHKs, a Takke Npu 06HapyXeHU
HeucnpaBHocTel 06paLLaiiTech N0 MecTy NnpuoGpeTeHus AaHHOTO Npy-
6opa.
lpubop u ynakogo4yHble Mamepuansl Aom#Hsl 6ims ymu-
JIU3UPOBAHBLI C HAUMEHbWUM 8pedoM 0N OKpyxarouweli
cpeodbl U 8 cOOM8eMcmMsUU C NPAsUAAaMU NO ymuau3ayuu
omxo0008 g Bawem pezuoHe.

YC10BMS TAPAHTUIHOTO OBC/TYKMBAHNA

lapaHTuitHble obsiatenbctBa B cTpaHax EAIC (Benapycb, Poccus,
Apmenus, Kazaxcran, Kbiproisctan), Ykpanne, Tpysum, Asepbaiimkate B
TeyeHMe [BEHaALATU MecsLeB CO AHS MPOAAXM TOBapa MAM C AaThl
U3rOTOBIEHUS U3henus (B Cnyuae, ecu JaTy NPOAKM OMpefenuTs
HEeBO3MOXHO). HacTosLLas rapaHTus He pacnpoCTpaHAeTCs Ha U3nenus,
MCNONb3yeMble B MPOMbILLIIEHHbIX /WK KOMMEPYECKMX LieNsiX.

TapaHTHs He pacnpoCTPaHAETCA HA U3AENUS C NOBPEXAEHUAMM, BbI3BaH-
HbIMHU:

*HenpaBMNbHOW 3KcnnyaTauuei, HebpexHbiM obpaleHnem,
HenpaBunbHbLIM NOAKNIOYEHUEM, HECOBNIOAEHMEM NpUNAraeMoro
PYKOBOACTBA;

 MexaHU4eCKVUMM, TEN0BbIMU W MHBIMU NOBPEXAEHUAMM, BOSHUKLIMMM
M0 NPUYUHE HEMPaBWALHOW KCMAYaTaLuu, HEOPEXHOTO OTHOLIEHHS
UM HECYACTHOTO CyYas;

*HECBOEBPEMEHHOM OYMCTKOM (WAILTPOB, NbINECOOPHUKOB 1 ApYTMX
yacTeit M akceccyapoB, TpeGyIoLLMX NEPUOAMYECKOA O4UCTKY M 3aMEHbI;
*MoNafaHueM BHYTPb MOCTOPOHHUX MpPEAMETOB, XUAKOCTEH,
HaCeKOMbIX,TPbI3yHOB U T.A.;

* NIOBPEXAEHUEM INEKTPUYECKUX LUIHYPOB;

*NOAK/IOYEHUEM B CETb C HANPSKEHUEM, OTMYHBIM OT YKa3aHHOrO B
npaBunax KCMyaTauuu Ha AaHHOE U3LENVe, UK C HECOOTBETCTBUEM
CTaHOAPTHbIM NapaMeTpaM NuTatoLLei ceTu;



*HeKBANM(MULMPOBAHHLIM PEMOHTOM M [PYrUMM BMeLLaTENbCTBAMM,
NOBNEKLIMMM U3MEHEHUSA KOHCTPYKLIMK U3LENUS,

*le/ACTBMAMM HeNpeosoNMMOiA Cubl (NI0XaPp, HaBOAHEHHe, MONHHUS U
ap.);

*BO3/1E/CTBMEM BbICOKMX BHELHUX TeMnepaTyp Ha HeTepMoCToiikie
Yactu uspenus,

*U3MeHEHWeM, YAaNneHueM MM Hepa3bopuMBo HameyaTaHHbIM
CEPUAHBIM HOMEPOM.

[apaHTus He pacnpoCTPaHSeTCA Ha y3/bl, MEXaHU3MbI U aKCeccyapbl,
MMelolMe ecTeCTBEHHbI CPOK M3HOCA (WeTKM ANS MblNecocos,
MeTafIMyeck1e Yaliu MyNbTMBApoOK M (OPMbl ANS BbiNeKaHMs C
AHTUNPUTAPHBIMU MOKPBITUSMM, CETKA-HOX AN COKOBBDKAMANOK, HOXHM,
MeLUKM-NbINecHOPHUKM, CMEHHbIE DUILTPbI, LIaMNYHK, XUAKOCTU U T. 4.),
a TaKkKe aKKyMYNSTOPHbIE UCTOYHMKM NUTaHMS M 6atapen nuTaxus. B
COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTauMu NOA AedcTaue
rapaHTUM He nognafaior pabotbl N0 NepUoaMYeckoMy 06CIYXMBaHHIO
npubopa.

o BONpOCaM rapaHTUiIHOro 06CNYXUBaHNS, @ TaKKe NP1 0BHAPYKeH!H
HeucnpaBHoCTel obpaluaitTecb N0 Mecty npuobpeTeHns [aHHOMO
npubopa.

WHdopMaumio o HanMuMu CepBUCHBIX LEHTPOB B BaleM peroHe
MOXXHO YTOYHUTD Ha caiiTe: www.redmond.company/services.
Cnyx6a nopaepxku nonb3osareneii B Poccun: ten. 8-800-200-77-41
(3BoHoK Mo Poccum Gecnnathbiii).

Cnyx6a nopaepiku nonb3osareneii B Pecny6nuke benapyco: Ten. 8-
820-007-10-211 (3BoHoK no Pecny6nuke benapych 6ecnnathblii).
Anpec opraHu3auuy, YNoJHOMOYEHHOIH Ha MPUHATUE NpeTeH3Hii oT
nokynateneit U NpPoOU3BOAALLE/H PEMOHT U TeXHMYecKoe
obcnykmuBanme ToBapa: 195027, Pd, r. Cawkr-Metepbypr, yn.
IlleneToBckas, .1, 000 «Pa cepeuc». Ten.: 8(812)740-16-28.

Ecam Bbl He nonyunnu Tpebyemoe kauecTBo 06CnyKMBaHUS B cepBUCE
(ycTanoBneHHble Tpe6oBaHUAMM 3aKOHA 0 3aLuTe NPaB noTpebuteneit
CPOKM Ha YCTPaHEHWEe HEMCTIPaBHOCTEH MO FapaHTMM NpeBbillieHbl,
OTCYTCTBYIOT 3aMacHble YacTH, HEKAYECTBEHHO BbIMOHEH PEMOHT U T.
A.),— 06pawaiTech B ronoBHO CepBUCHbIi LieHTp no Tenedony 8-800-
200-77-41 wnu 3anonnute (opMy Ha oduuManbHOM caiiTe
http://redmond.company/ru/support/rate.php. bnaronaps o6patHoii
CBA3U Mbl MCMPAaBUM BO3HUKAIOWME HeAO0YeTbl, YTOObI cepBuC Gbin
Ka4yecTBEHHbIM, (BOEBPEMEHHbIM M YA0OHbIM. Cnacu6o 3a Bawy
nomoup.



ACarequy read the instruction manual before
ushing the appliance. Keep the instruction manual.

Safety measurments and instructions described in this
manual do not cover all possible situations that may occur
during the operation of the device. When working with the
device, the user should be guided by common sense, be
careful and attentive.

SAFETY MEASURMENTS

o Before initial start-up, check that the product
specifications match the mains supply.

o The device is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental abilities, or lack of experience or knowledge, if
they are not controlled or instructed about use of the
device bythe personresponsible for their safety.

o ATTENTION! To recharge the battery, use only the
standard removable adapter that is supplied with the
device.

» The hair clipper should only be powered by the safety
extra-lowvoltage marked on the device.

» The device should only be used with the adapter
supplied with the device.

* Do not leave the appliance switched on unattended.

Children should be supervised to prevent play with the
appliance.

» This appliance is intended for household use only.Use
only for domestic purposes in accordance with the
Instruction manual. The device is not suitable for
industrial use.

» Use the appliance only for the purpose,as described in
this manual. Do not use attachments and cords from
other devices. Do not use accessories that are not
included inthe delivery.

* Do not use the appliance if the cord or plug is
damaged, or if the appliance is damaged or defective.
Passit to the service center.

» If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer,service center or a qualified staff.

» The appliance must be repaired only by an authorized
service center.Do not repair the appliance yourself.

» Do not pull on the cord, twist or wind the cord around
the appliance.

» Do not let the cord hang over the edge of the table or
over hot surfaces.

o Before starting work, check that the blades are
installed correctly.



* Do not drop the appliance. Do not insert foreign
objectsinto the holes and grooves on the device.

* Do not place the unit on any surface during operation,
asthismayresultin personalinjury or property damage.
» Toreduce the risk of injury or electric shock:

-Turn off the device before cleaning.

-Do not store the unit where it can fall into a tub, sink or
drainer.

-Do not use the appliance by taking a bath or shower in
the bathrooms and near the water.

-Do not place the unit in a damp environment, water or
other liquids.

- Do not touch the appliance that fell into the water.
Disconnect the power immediately.

* To reduce the risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance into water or other liquids.If this
happened,D0 NOT touch the hair-clipper,immediately
disconnect it from the mains and contact the Service
Centerfor verification.

* Do not use a unit with damaged heads or one of the
teeth -this canresultininjury.

« Unplug the appliance if it is not in use, and before
cleaning.

* Be extremely careful when children or disabled
persons are near the appliance.

* Donot use outdoors.

ATTENTION: REGULARLY LUBRICATE THE
BLADES.

* Do not use the hair-clipper if the skin is inflamed.

* Donot use for clipping animals.

» The manufacturer reserves the right to make minor
changes to the design of the product without additional
notice that do not fundamentally affect its safety,
performance and functionality.

% WARNING: Do not use this appliance near
TN bathtubs, showers, basins or other vessels

containing water.
Technical specifications

Model RHCG6204
Supply voltage 220-240V
Rated current frequency. 50 Hz
Power consumption 10w
Output parameters of the adapter.............. 5V === 1000 mA
Battery capacity. 1x2000 mAh




Netto weight 423g

Dimentions 180 x 38 x 32 mm
Length of the adapter pOWer Cord............emereesns 1,82 m
Set

Hair clipper 1pc.
Adapter 1pc.
Detachable heads (3, 6,9, 12)....eeeeererseeressmersssinsens 4 pcs.
Oil cup 1pc
Brush for blades 1pc
Stand 1pc
Bag for storage 1pc
Comb for beard 1 pc
Instruction manual 1pc.

The manufacturer reserves the right without
additional notice, to make minor changes to the
design of the product, cardinally not affecting its
safety, operability and functionality. The tolerance
of+10% is allowed in the technical specifications.

Item description (sceme = Al , page 3)

1. Cutting block with blades

2.Body

3.Blade adjustment lever

4.0n / off switch Detachable head height regulator
5.Led display

6.Stand

7.Detachable head 3 mm

8. Detachable head 6 mm
9. Detachable head 9 mm
10. Detachable head 12 mm
11.Brush for blades

12.0il cup

13.Adapter

|.BEFORE USE

Carefully remove the product and its accessories from the box. Remove
all packing materials and advertising stickers.

A Be sure to save the warning labels (if any) and the serial

number sticker on the body of the device!

After transportation or storage at low temperatures, it is
necessary to maintain the device at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

Wipe the product bodywith a damp clothand let it dry.

[I.OPERATION

PREPARATION FOR WORK

« Remove the hair-clipper and its set from the packaging. « Before
starting the haircut, turn on the hair-clipper and make sure that it works
without failures, the blades move smoothly. « Before turning on the
device, lunricate the cutting blades with a few drops of the supplied oil.
« If there is an excess of lubricating oil on the blades, remove it with a
drycloth.

CHARGING OF THE BATTERY

« Make sure that “on / off” switch is at the bottom position and that the
operating voltage of the mains adapter matches the mains voltage.

« Install the hair-clipper on the stand, then put the connector of the



adapter to the socket on the stand.Plug the adapter intoa power outlet,
and the red indicator will light up. « You can charge the battery by
connecting the plug of the adapter directly to the hair-clipper without
using the stand. » To “extend the life” of the battery,use the device until it
is completely discharged, then fully charge. Shorter and longer charges
will shorten the life of your battery. « A full charge of the battery lasts
about 180 minutes of continuous operation. « Recharge the battery
every 6 months, even if the hair-clipper is not in use. Note: Do not
extend the charging time. Do not charge the device at temperatures
below 0 and above 40C.Do not charge the device near sources of heat or
in direct sunlight. ATTENTION! You can use the hair-clipper during
the charging process.

HAIR-CLIPPER OPERATION WHILE CHARGING WITH THE
ADAPTER. « When the batteryis discharged, it is possible to use the
device during operation with the adapter. « Connect the plug of the
adapter to the connector in the hair-clipper, wait for 5 minutes before
using the device.

OPERATION. The cutting blades are adjusted and lubricated before
the supply. * Take one of the detachable heads if needed, insert the
guides into the corresponding slots and gently push them in until they
click.You can also use the hair-clipper without a head. s Slide the on / off
switch up to turn on the unit.  The display will show minutes during
which the device can work without charging. A blinking indication
below shows the normal operation of the device. The image[*=|shows
the lubricating warning.e Bring the hair-clipper to the head, slowly
move it against hair growth. » When finished, turn off the hair-clipper by
moving on/ off switch down.

IMPORTANT! Lubricate the blades before each haircut!

HAIR CUT INSTRUCTIONS. Before cutting hair: inspect the hair-
clipper and make sure that the blades are lubricated. Turn on the device
todistribute the oil and make sure the blades slide smoothly. Wipe off

excess oil. This should be done after each use. Comb the hair thoroughly
before cutting. It is recommended to start the haircut by choosing the
maximum hair length, gradually reducing the length setting. To do this,
use the height regulator - scroll the regulator up or down. You can also
do hair thinning.To do this,move the hair thinning comb lock to the left.
For the most effective haircut, move the appliance against hair growth
in different directions (up, down or across). ATTENTION! To avoid
overheating of the motor, do not use the device continuously for more
than 25 minutes.

[I1. TRASPORTATION, CLEANING AND
STORAGE

Transportation of the device is necessary by any kind of covered
transport with the application of cargo securing rules ensuring
preservation of the presentation of the product and / or packaging and
its further safe operation. DO NOT expose the device to shock loads
during handling operations. CLEANING. ATTENTION! Never wash
parts of the appliance in the dishwasher. Do not use chemicals or
abrasives. Always unplug the appliance before cleaning.

« The clipper should be cleaned and lubricated after each use.

« Clean the body with a soft cloth.Do not wash the hair clipper under the
stream of water and do notimmerse in water or other liquids.

« Use a brush to clean the unit and the attachments.Apply 1-2 drops of
lubricating oil to the unit's blades.

« Ensure that the appliance and all its accessories are clean before
storingit.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that
presume the preservation of the presentation of the product and its
further safe operation. To avoid damaging the cord of the adapter, do
not wind it on the body.



IV.BEFORE APPLYING TO THE
SERVICE CENTER

Failure Possible reason Failure correction
The hair clipper | There is no voltage in| Check for the presence
doesn't switch on |the mains, the adapter| of electrical voltage.

or power socket are g%‘gﬁ(ﬁa;hfogg{ce to
prcélfer;{the Zattery aworking adaptér or
I5 discharge charge the battery

Cutting block
with blades

Hair stuck, insufficient;
Lubrication in the

Clean and lubricate the
cutting block

doesn't move cutting block

Hairis tornout | The cutting block Lubricate the
isn't lubricated cutting block
enough

0 If the problem persists, contact authorized service center.

V.WARRANTY TERMS

*Standard warranty period in the European Union - twenty four months.

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence.
Without having a warranty card or when it is not properly filled in, the
quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed.
The warranty card should be presented at any address to the service
center during the whole warranty period. The product is accepted for
service in a complete set only. The warranty period is calculated from
the moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the
date of purchase of the product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct
operation, which does not go beyond personal domestic needs, in
accordance with the requirements of the operating instructions for the
product, the absence of mechanical damages and the consequences of
careless handling of the product. The product is accepted for warranty
service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and
construction defects, identified during the warranty period. During this
period defective parts, except consumables, are subject to free
replacement in the warranty service center.

Service lifetime and warranty period are calculated from the date of
sale or from production date (in case if it is impossible to determine the
date of sale).

The date of production of the device can be found in the serial number,
located on the identification sticker on the body of the device. The serial
number consists of 13 signs. The 6th and 7th signs indicate the month,
the 8th one -the year of the production.

[oToTo o o MMENET T3 T51515]

1 —month of production (01 —January, 02 — February ... 12 — December)
2 — year of production (1 — 2011 year., 2 — 2012 year....0 — 2020 year.)
3 —model serial number

The manufacturer's service lifetime is twenty-four months from the
date of purchase, provided that product exploitation is in accordance
with this manual and applicable technical standards.
For warranty service please contact the store where you bought the
item.

The appliance and packing materials must be disposed with
the least harm to the environment and in accordance with the
rules for waste disposal in your area.



WARRANTY TERMS

This program bears warranty for twenty-four months in the European
Union from the date of sale of the goods or from the date of
manufacture of the product (in case it is impossible to determine the
date of sale).

The terms are valid only if the customer follows the warranty service
conditions.

This warranty does not apply to products used for industrial and / or
commercial purposes. When purchasing, make sure that the seller
correctly filled in the warranty card, indicated the serial number of the
device, the date of sale, put a stamp and signature. Check the product,
set, technical condition, read the terms of the warranty and put your
signature. It's forbidden to make changes, erase or rewrite the data
specified in the warranty card.

The guarantee does not cover the product with the damage caused
by:

simproper use, careless handling,incorrect connection,non-compliance
with the supplier manual;

emechanical, thermal and other damage caused by improper use,
neglect oraccident;

suntimely cleaning of filters, dust collectors and other parts and
accessories requiring periodic cleaning and replacement;

«ingestion of foreign objects, liquids, insects,rodents, etc.;

« damage to electrical cords;

« connecting to a network with a voltage different from that specified in
the manual for this product, or with non-compliance with the standard
parameters of the mains;

« unskilled repair and other interventions that entailed changes in the

design of the product;

« actions of force majeure (fire, flood, lightning, etc.);

« the effect of high external temperatures on non-heat-resistant parts of

the product;

«bychanging,deleting,orillegibly printed serial number.

The guarantee does not apply to components, mechanisms and
accessories that have a natural wear term (brushes for vacuum cleaners,
metal bowls of multicookers and baking dishes with non-stick coatings,
mesh-knife for juicers, knives, dust bags, replaceable filters, shampoos,
liquids, etc.etc.),as well as rechargeable power supplies and batteries.

In accordance with the instruction manual, periodic maintenance of the
device is not covered by the warranty.

For warranty service, please contact the store where you bought this
item.

You can check the availability of service centers in your area at:
www.redmond.company/services.



A lleped noyamkom BUKOPUCMAHHSA YBAXHO
npoyumaiime HCMpyKuir 3 exkcnayamauii i
36epexime ii 9k 0o8i0HUK. [IpasunsHe
BUKOPUCMAHHS npunady 3Ha4Ho NPooo8HUMs
mepMiH Lio2o cyxbu.

3axoau Gesneku Ta iHCTPYKLii, WO MiCTATbCA B LbOMY
noci6HMKY, He 0XONIOTb BCi MOXMBI CUTYaLi, SKi MOXYTb
BMHMKHYTH B npoueci ekcnnyatauii npunapy. Mip vac
BMKOPUCTAHHS NPUCTPOI0 KOPUCTYBAY MOBUHEH KepyBaTUCs
3,0pOBUM [NTy3A0M, 6yTH 06epeHUM | YBAXKHUM.

3AXOOM BE3MEKHK

* YBaXHO NpouMTaliTe L0 IHCTPYKLLIIO Nepes ekcnya-
Tali€o npunagy Wwob YHUKHYTU NOAOMOK Mif Yac BUKO-
puCTaHHA. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS MOXe Npu3Bec-
TV 10 NONOMKM BMPODY, 3aBAaTH MaTepianbHOro 36MTKY
a0 3anopisTH WKOAY 300POB'H0 KOPUCTYBaYa.

» [lepep nepwmM yBIMKHEHHSIM NepeBipTe, Yu BiAMNoB-
iLaloTh TeXHiYHi XxapakTepucTuku Bupoby napameTpam
enekTpoMepexi.

» [lpunap He Npu3HaYeHwit 419 BUKOPUCTaHHS 0cobamm
(BKKOYAKYN AiTEN) 31 SHUKEHUMM (i3UYHUMMU, Yy TTEBU-
MW b0 po3yMOBMMM 34iBHOCTAMM UM 3a BIACYTHOCTI Y
HWX LOCBIfy a60 3HaHb, AKLLLO BOHM He nepebyBatoTb Nig
KOHTPONIEM abo He NPOIHCTPYKTOBaHi MPO BMKOPMCTaH-
HA npunagy 0coboto, BiANOBiAaNbHOI 3a ixHio be3neky.

* He 3anuwaitte yBimMKHeHuil npunap 6e3 Harnagy. [litn
MOBWHHI BYTH Mif, KOHTPONEM NS HELOMYLIEHHS TPU 3
npunaaoM.

o [punag npu3HayeHuii TiNbkn ANS LOMALIHBOTO BUKO-
PUCTaHHS. BUKOpUCTOBYBATH TiNbKK 3 NOBYTOBOK METOI0
BiANOBiIAHO A0 Liei HactaHoBm 3 ekcnnyartauii. Mpunag,
He NpU3HaYeHuit LNS NPOMMCIOBONO 3aCTOCYBAHHS.

* BukopucToBY#iTe Npunag Tinbku 3a HOro NpsIMUAM npu-
3HaueHHSM, IK OMMCAHO B Liil HAcTaHOBI. He BUkopucTo-
BYJATe HACAAKM Ta WHYPY Bif, iHLWMX NPUCTPOIB. He BMKO-
PUCTOBYITE NpUNapas, WO He BXOAMTb A0 KOMMNEKTY
MOCTaYaHHs.

o« YBATA! [ing uineii nepesapsaku 6atapei BUKOpUCTo-
BYITE TiNbKM LUTATHWI 3HIMHWIA BNIOK XWBNEHHS, SKUIA
BMKOPUCTOBYETHCS NPUNALOM.

o MaLwmHKa A9 CTPUKKM BOAOCCS NOBMHHA XapyyBaTh-
S TiNbKM BE3MeYHUM HaIHU3bKOK HaNpyrot, MapKoBa-
HWX Ha npunagi.

o Mpunag cnif BUKOPUCTOBYBATH TiNbKM 3 BNIOKOM XMB-
NIEHHS, LLLO NOCTABNAETLCS 3 NPUNALAOM.

» He BuKopuCTOBYWMTE Npunag, AKILO MOLKOLKEHMI
LWHYp a6 LwTencenbHa BUKA, a TaKOX SKLLO MOLIKOKe-
HWI1 abo HecnpaBHWIA caMm npunag. BigHecitb Horo o
CEpBiCHOTO LIEHTPY.



o Y pa3i NOWKOMKEHHI LIHYPA XMBNEHHS HOT0 3aMiHY,
W06 YHUKHYTU Hebe3neku, NOBUHHI NPOBOAUTU BMIO-
TOB/IOBAY, CepBiCcHa Cyxba abo nogibHui keanidiko-
BaHMIA nepcoHan.

o PeMOHT npunagy Ma€ 3AiiCHIOBATUCA TifIbKK B aBTOPU-
30BaHOMY CepBiCHOMY LieHTPi. He peMoHTyitTe npunag,
CaMoCTiiHO.

o He TAMHITb 3a WHYP, He KPYTiTb i He 0BKpyuYyiiTe npunas
MEPEXHUM LUHYPOM.

* He fionyckaitTe 3BMCaHHS €1eKTPUYHOTO LWHYPA 3 Kpaio
1oy abo Haf, rapsYUMM NOBEPXHSAMM.

o [lepep noyatkoM poboTM nepesipTe NMPaBUbHICTb
YCTaHOBNEHHS NE3.

» He BnyckaitTe npunag, 3 pyk. He BCTaBnsiATe CTOPOHHI
npeAMeTV B OTBOPY i Na3n Ha npunapi. He ponyckarite
MOTPANNSHHS B OTBOPW HA KOPMYCi BUPODY CTOPOHHIX
npeameTiB Ta Oy Ab-AKMX PiKH.

¢ He knagitb npunag Ha 6yap-9Ky NOBEPXHIO MifA vac
jioro pobotu, 60 Le Moxe npu3BecTM A0 TPaBMM abo
3aB/laTh MaTepianbHOro 36MTKy.

* 3 METOH 3HWXKEHHS pu3uKy TpasMu abo ymapy
CTpyMOM:

-BigmukaiiTe npunag nepes 0UMILEHHSM.

- He 36epiraiite i He knagiTb npunag, y Micusx, ae BiH
MOXe BNACTVy BaHHY, PakoBMHY a00 3/1MB.

- He BuKopucToBy#Te npunag, npuitMaoun BaHHy abo
[DyLU,y BaHHMX KiMHaTax Ta bins Boau.

-He nomiwaiite npunap y Bonore cepenosule, Bogy abo
iHLLI pignHU.

- He Topkaiitecs npunagy, Skuit nOTpanue y BOAY.
HeraliHo BiAiMKHITb NPUNaf Bif enekTpoMepexi.

o LLlo6 YHUKHYTM ypaXeHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM i
3aropsHHA, He 3aHyploiTe npunag y Boay abo iHwi
pignhn. fAkwo ue cranocs, HE BEPITbCH 3a supi6,
HeramHo BiAiIMKHITb WOTO Bif enekTpomepexi i
3BEePHITbCS 10 CEPBICHOTO LIEHTPY /NS NepeBipKM.

» He kopucTyitTecb MawWWHKOK 3 MOWKOMKEHUMM
rpebeHsMu abo 0fHMM i3 3y6LLB - Lie MOXe Npu3BECTH
L0 TpaBMy.

% YBATA! He BukopuctoByBatv npunag nobnausy
U N 8oy y BaHHMX KiMHaTax, AyLLOBKX, 6aceiiHax i T.4.



TexHiuni xapaKkTepucTUKu

Mopenb RHC-6204
MoTyxHictb 10Bt
Hanpyra 220-2408,50Ty
BuxigHi napameTpu agantepa 3MiHHOTO
CTpyMy. 5B === 1000 MA
EMHICTb akymynsTopis 1x2000 mAr
Bara HeTT0 4231
[aBAPUTHI POIMIPH .cevvvreevrrevrresensrssesssssenens 180 x 38 x 32mMm
[loBxuHa enekTpoLLHypa 1,82 m
Komnnexrauis

MalumHKa Ang CTPUXKKM Bonoccs Twr
AnanTep 3MiHHOrO CTpyMy lwr
3HiMHi Hacaakm (3,6,9,12Mm). 4wt
Mactuno. Tuwr
LiToyka Ans YnLeHHS Twr
MincTaBka Twr
Miweyok ans 36epiraHHs Twr
[pebiHeubans 6opoau Twr
HacraHoBa 3 ekcnnyarauii Twr

BupobHuk Mae npago Ha BHECEHHS 3MiH 00
ousaliHy, KoMnaekmauii, a maxkox 00 mexHi4HuUx
Xapakmepucmuk 8upoby nid 4yac 800CKOHANEHHS
C80€i NPodyKUii 6e3 000amK0o8020 N08IOOMAEHHS

npo yi 3MiHU. Y mexHi4HUX Xapakmepucmukax
donyckaemscs noxubka +10%.
bynosa npunapy (cxema | Al |, cop. 3)
1.6nok cTpuxkm 3 nesamu
2. Kopnyc
3.PerynsTop JOBXMHM 3pi3y BONOCCSH
4.MNepexntoyatens on / off (BKkA. / BUKN.)
5.LED mmcnneit
6.Mipcraska
7.3HiMHa Hacapka Ha 3 MM
8.3HiMHa HacapKa Ha 6 MM
9.3HiMHa Hacaaka Ha 9 MM
10.3HiMHa Hacagka Ha 12 MM
11.1LliTo4yka Ang ymMLEHHS
12.Macno
13.Anantep 3MiHHOrO CTpyMy

|.MEPEA MOYATKOM BUKOPUCTAHHA

AkypaTHo AicTaHbTe BMpIO i OTO KOMMAEKTYHOUi 3 KOPOBKM.
BupaniTb yci nakyBanbHi MaTepiany Ta peknamHi Hakneku.

A 060843K080 36epeximb Ha Micyi 3acmepexHi Hakneliku,

HaknelKu-noKaKYuku (3a HaseHocmi) i mabauyky 3
cepiliHum Homepom 8upoby Ha Lio2o kopnyci!

icns mpaHcnopmysaHHs abo 36epieaHHs 3a HU3bKUX
memnepamyp HeobxiOHO gumpumamu npunad 3a
KiMHamHoi memnepamypu He MeHuwe Hix 2 200UHU neped



YBIMKHEHHSM.

Kopnyc npunagy npoTpith BOSIOTO0 TKAHWHOH0, PETENbHO MPOCYLLiTbYCi
€/1IEMEHTV NPUIady NePeN YBIMKHEHHAM B eNEKTPOMEPEXY.

[1.EKCMINYATALLIA TPUNALY

MIATOTOBKALO POBOTH

* BuiiMiTb MaLumHKY i BUpOGK, LLO BXOAATb 0 KOMNNEKTY, 3 YNakoBKM. ¢
lepes NO4aTKOM CTPUXKKM BBIMKHITb MaLLMHKY | nepeKoHaliTecs, o Bo-
Ha npayoe 6e3 360i8, Xig ne3 nnasHuit. » Mepen BKNIYEHHSIM MaLIMHKH
ANIA CTPVXKM 3MACTITb PiKyYi N1e3a KinbkoMa KpannsiMm Macna, Lo BXO-
INTb B KOMMNIEKT NOCTABKA. ¢ KLLO Ha N1e3aX € HAAMMLOK MacTUna, B1-
[ANiTh A0T0 33 L0NOMOTOH) CYXOi TKAHUHM.
3APALKAAKYMYNATOPHOT BATAPEI

« [epekoHaiiTecs, o nepemmkay «On / off» 3HaxosuTbCs BHU3Y,a pobo-
Ya Hanpyra MepexeBoro afantepa BiAnoBifae Hanpy3i Mepexi. ¢ Bcta-
HOBITb Ha MiACTABKY MAWWHKY AN CTPWKKMW, NepL HK MiAKNKYaTH
po3'eM afantepa 3MiHHOMO CTpYMy A0 THi3Aa Ha NiACTaBL. YBIMKHITh
6n0K XMBNEHHS B PO3ETKY, NPM LibOMY 3arOPUTLCA YEPBOHMI iHAMKATOP.
* 3apAaky akymMynaTopHoi 6atapei MoHa pobuTH, MiZKNIOUMBLLK LUTe-
kep ajantepa 6esnocepefHbO [0 MaWMWHKM, HE BMKOPUCTOBYIOUM
niacTaBky. ¢ [lng "NpoAoBXKEHHS XUTTS" akymynsTopa 6atapei KopucTyit-
TeCs MalKHKOK 0 NOBHOI ii po3psiaKM, NOTIM NPOBEAITL NOBHY 3apAAKY.
binbL kopoTka i 6inblu TpUBaNA 3apsiaka CKOPOTUTB XMTTS Bawomy aky-
mynstopa. « [oBHOro 3apsisy akymynsTopoi 6arapei BucTayae npu-
61u3Ho Ha 180 xBunuH 6e3nepepsHoi poboTu. « Mepesapsmkaitte bara-
peto 1 pa3 B 6 MiCALLiB, HaBiTb AKILIO MALLMHKA HE BUKOPUCTOBYETLCA. Mpu-
MiTKa: Y He NpoAoBXyeTe vac 3apsaku. He 3apamkaite MalwmHKy npy
Temneparypi Huxuye 0 i Buwwe 40C. He 3apsimkaiite MaLLMHKy nOpyY 3 ke-
penamv Tenna abo nif BNAMBOM COHAYHMX npoMeHiB. Y BATA! Bu Moxe-
Te KOPUCTYBATMCS MALLMHKOIO | Mifl 4ac NPOLeCy 3apsaKK.

BUKOPUCTAHHS MALIUHKM NPW POBOTI BIA ALAMTEPA
3MIHHOTO CTPYMY

o Konu akymynstopHa Gatapesi CMNbHO po3psikeHa TO MOX/IuBe
BUKOPUCTAHHS MaWWHKKM npu poboTi Bif MepexHoro agantepa. e
MigknioyiTh WTeKep afanTepa 3MiHHOIO CTPYMY 10 PO3 €My Ha MaLLMHL,
noyeKaiiTe 5 XBUNMH Nepe/ TUM, K NOYaTH BUKOPUCTAHHS NpUnagy.

POBOTA

Mepen Bianpaskow rotosux BMpo6iB i3 3aBody BMPOOHMKa, Nesa
MALUMHKY BiAPErynboBaHi i 3maLueHi. « [pu HeobXiAHOCTI Bi3bMiTb 0AHY 3
3HIMHUMX HacafoK, BCTaBTe HampaBasiodi A0 BiAMOBIAHMX nasu i
aKypaTHO 3aCyHbTe [0 KnauaHHs. Bu Takox MoxeTe npaioBar
MaLmMHKoio i 6e3 Hacaaky. « MepeBesiTb nepemukay on / off Bropy, wo6
BKMIOYMTU npunad.  Ha aucnnei BinobpasuTbcs KinbKiCTb XBUAWH,
NpoTAroM KOro NpUNag, 34aTHuii NpavyoBaTy 6e3 3apsmkaHHs. Tpoxv
HUXYe BifOOPAXAETbCA MUTOTAMBA iHAMKALIS, AKa CBiAYMTb NPO
HOpManbHy poboty npunagy. s 306paxeHHs [*4] 03Ha4a€ nonepesKeHHs
Npo HeLOCTaTHi Mipi MacTUna Hoxis. *[ligHeciTb 3HIMHY Hacaaky A0
roNI0By, NOBINbHO NPOCYBaliTe NpUNaz NpotM pocty Bonoccs. © flicng
3aKiH4eHHst pobOTU BUMKHITb MaLLMHKY, NepeBiBLUM nepemukay on / off
BHU3.

BAXTMBO! MpoBosbTe MAcTU0 HOXIB Nepes KOXKHOK CTPUXKOLO!
IHCTPYKLLITANA CTPUXKM BONOCCS

Mepuw, HiX CTPUITM BONOCCA: OMNAHBTE MAWMHKY ANS CTPUKKM i
nepeKoHalTecs, Wo ne3a HOXIB AOCHTb 3Ma3aHi. YBIMKHITb MalMHKY,
106 PO3NOAINUTI MACNO | yNEBHUTMCS, L0 N1€3a HOXa KOB3aK0Tb MakKo.
ButpiTb 3aiiBe Macno. Lle noBMHHO pobuTMCA Micn9 KOXHOrO
BMKOPUCTaHHA. [lepes CTPUKKOK peTenbHO po3yewiTb BOAOCCH.
PeKkoMeHAYETbCS MOUNHATM CTPUKKY, BUOPABLLM MAaKCUMAIbHY IOBXMHY
BOJIOCCS, NOCTYNOBO 3MEHLLYKYM HANALTYBaHHS AOBXMHM. [l Liboro
CKOPUCTATeCs perynsTopoM BUCOTM 3HIMHOI0 HaCafKM -NPOKpy4MBaiiTe
perynstop Bropy abo BHu3. Bu Takox MoxeTe 3pobuti MAMpoBKY
Bonoces. [ins uboro pyxaiite dikcatop dhunmpoBouHoro rpebes BAiso.
[ing Haitbinbl edeKTUBHOI CTPUXKM NepecyHbTe LML NpoTM pocTy
BO/IOCCA B Pi3HMX HAanpsMkax (Bropy, Buu3 abo nonepek). YBATA! LLlo6
YHUKHYTW neperpiBy MOTOpa He BMKOPMCTOBYATE MalIMHKY
6e3nepepBHO 6iNbLu, Hix 25 XBUNMH.




[1.00TNAL 3ANPUNALOM

Mepen ouLLeHHSIM NpUNay nepekoHaiTecs, Wo BiH BIAKMIOYEHWH Bif
Mepexi Ta NOBHICTI0 0X0N0B.Kopnyc npoTpiTh BONOrOK TKaHMHOK.
*YuCTbTE MOTOPHY YaCTUHY M'SKOI0 TKaHMHOK. He MuiiTe MalmMHKY ANS
CTPUXKM Nifi CTPYMEHEM BOAM i He 3aHypioiTe y BoAy ab0 iHwWi pianHy.
OunCTbTe 33 4ONOMOTOHO LLTOYKY ANS YMLLEHHS Ne3a MALIMHKM | Hacaz-
Ki 80 HeT.MpOoTpiTb KOPNYC CYXO00 M'AKOK TKAHWHOIO.

*HaHeciTb no 1-2 kpanni nobyToBOro MacTUa Ha 1e3a MaLMHKK.
«[lepeKoHaiiTech, Wo npunag i Bce HOro A0AaTKOBe 06NaAHAHHS YMCTI,
nepLL HiX CKNaaaTy ioro Ha 36epiraHHs.

« L1106 He nowWKOANTY LIHYP aaanTepa, He HaMOTYATe HOro Ha KopyC.
+36epiraTi MalMHKy Cig Yy cyxoMy Micui. «Jle3a 060B'S3K0BO MOBUHHI
6yTv 3maLuei. Y BATA: [1ns 3abe3neyenHs TpuBanoi Ta HapinHoi pobotu
MaLLMHKM, NICNS KOXHOT CTPUXKM N1E3a CI1if, PEryNApHO YACTUTH | 3MalLLy-
BaTW CneLianbHAM MacTunoM. Ticns 3MallyBaHHS MacTUNOM YBIMKHITb
MALUMHKY, 06 MAcTUNO PIBHOMIPHO PO3NOAINMAOCA MiX 1e3aMu, i nepe-
BipTe piBHOMIpHIiCTb ix xoay. Butpith MacTuno, wo sucrynuno. He pexo-
MEHAYETbCS 3aCTOCOBYBATY A/151 3MALLYBAHHS! ONit0 A5t BONIOCCS, KMPU Ta
MacTuna, po3Be/eHi racom abo iHWMMU PO3HMHHUKAMM.

BUUMAHHS BATAPEI.

« Mepen yTuniavi€io npunagy HeoOXiAHO BUAHATM 3 HbOro 6aTapeto.

« Mepes BuiiMaHHAM baTapei HeobXiAHO BiiMKHYTW Mpunaz Big me-
pexi.

TpaHcnopTyBaHHsA Ta 36epiraHHs

Tpacnoprysat npunag, HeobxiaHo ByAb-AKUM BUAOM KPUTOTO TPaHC-
MOpTY i3 3aCTOCYBaHHAM NPaBUA 3aKPiNNEHHs BaHTaXiB, Lo 3abe3nevy-
10Tb 36epexeHHs TOBApHOTO BMAY BUPObY Ta/abo ynakysaHHs i ioro noa-
anbluy 6e3neyny ekcnnyaradio. SAbOPOHAETbCA Hapaxatv npunan
Ha yapHi HaBaHTaXEHHS Mifl YaC BaHTaHO-PO3BAHTaXYBabHUX POBIT.

Mpunap HeobxigHO 36epiraTi B 3aKpUTOMY NpUMiLLEHH, B YMOBaX, L0
nepeabavatotb 36epexeHHs ToBapHOTo BUMSAY BUPOGY Ta iioro nop-
anbluy 6e3neyHy ekcnnyatalito. lMepekoHaiTecs, Wo npunag i Bci ioro
aKcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEHI, NepLU HiX CKNafaTv Horo Ha 36epiraHHs.
aKcecyapu NOBHICTHO BUCYLLEHI, NepLL Hix CKNafaTy ioro Ha 36epiraxHs.

IV.NEPE[ 3BEPHEHHAM 10 CEPBICHOTO

LEHTPY

HecnpasHicts

MoxnmBa npuumHa

YcyHeHHs!

Mpuctpiii He
BK/IOYAETbCS

Hemae Hanpyrv B
enekTpoMepexi,
HecnpasHuit 6ok
XUBAEHHS, PO3eTKa,

[epeipTe HasBHiCTb
Hanpyr1 B eneKTpoMepexi|
NiaknouiTb Npunag 4o
CNpaBHOi PO3eTKM,
CcnpasHoro 6noky

nesa

HeZl0CTaTHE KinbKiCTb
MaCTUNaB pixyyoMy
Gnoui

Cena AKyMYATOpHA | xapuyeanKs, 3apaaiTh
Barapen aKyMynaTopHy batapeto
He pyxatotbcst 3acTpstoTb BONOCCH, OuucTitb i 3MacTiTh

n1e3a pixy4oro 6noky

BVIDVI Ba€ BOOCCA

HenocTatHbo 3masanuit
pixyunii 6nok

3MacTiTb Ne3a pixy4oro
6noky

0 Y pasi akujo npobnemy He 8upiuieHo, 38epHimscs
8 asmopu308aHuli cepsicHull yeHmp.



V.TAPAHTIHI 3060B'A3AHHS

*(raHaapTHa rapaHTis ABaHaAUATb MiCSLIB.

[poTsarom rapaHTiiHOro Nepioay BUroTOBNKBaY 3060B43YETbCS YCYHYTH
LUNSIXOM PEMOHTY, 3aMiHK ZeTaneit abo 3aMiHu ycboro BUpoby Byab-ski
3aBOACbKI AecekTu. [apaHTis Habupae cuam Tinbku B TOMY BUNAAKY, K-
L0 AaTa MOKYMKY NiATBEP/KEHA NEYaTKOK MarasuHy i MiANMCoM npo-
[AaBLA Ha OPUTiHANbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi. [licHO0 rapanTis Bu3-
HAETbCS NULLIe B TOMY BUNAAKY, FKLLO BUPI6 3aCTOCOBYBABCS BiAMNOBIAHO
[0 HCTPYKLiT 3 ekcnnyaTalii, He peMOHTYBaBCS, He p0361paBcs i He byB
MOWKOPKEHNIA B Pe3YNbTaTi HeNPaBUIbHOTO NOBOMKEHHS 3 HUM, a Ta-
KOX 36epexxeHa NoBHa KOMMNEKTHICTb BUPOBY. [laHa rapaHTis He nowu-
PIOETBCA Ha MPUPOAHHIA 3HOC BUPOBY. TepMiH cnyx61 BUpoby i TepMiH aji
rapaHTiiHux 3060B%3aHb Ha HbOro 06UMCIIIOKTLCS 3 AHA NPOAAXKY abo 3
[JaT! BUTOTOBNEHHS BUPODY (Y BUNaAKY, AKILLO AATY MPOAAXKY BU3HAUMTH
HeMOoXn1BO). [laTy BUTOTOBNEHHS NPUNaZY MOXHA 3HANTK B CepiltHOMY
HOMepi, po3TalloBaHOMY Ha ifeHTUiKaLiiiHii HakneiLi Ha kopnyci Bu-
poby. CepiitHuii Homep cknafaeTbes 3 13 3HakiB. 6-14 i 7-1 3Haku no3Ha-
YakoTb MiCsLb, 8-7f — ik BUMYCKY NPUCTPOIO.

[oToTo o o MM [5T5T515]

1 — micaup BupobHMuTBa (01 — civeHb, 02 — ntoTwid ... 12 — rpyaeHb)
2 — pik Bupo6ruurea (1 — 2011 p, 2 — 2012 p...0 — 2020 p)
3 — cepiiHuit Homep Mozeni

BcTaHoBneHwit BUpoBHUKOM TepMiH 61 Npunazy cknafae ABALATL
4OTUPH MiCALL 3i AHS HOro NPUAGAHHS NPU YMOBM, LLLO eKCnyaTaLif BU-
pobu BMPOBASETLCS BIANOBIAHO A0 LbOrO KEPIBHULTBOM i 3aCTOCOBHMX
TeXHi4YHUX CTaHapTaMu.
3 nUTaHb rapaHTitHOro 06CYroBYBaHHS 3BepTaiiTech 3a MicLeM
npuAbaHHS Lboro npunagy.
Enekmponpunad ma nakyeansHi mMamepianu
marome 6ymu ymusnizo8aHi 3 HaliMeHWor wkodow 0715
0oekinis | 8i0nogioHo 00 npasunam 3 ymunizauii
8ioxodis y Bawomy pezioHi.

YMOBW TAPAHTIHOTO OBC/TYTOBYBAHHS

[apaHTiiHi 3060B'93aHHS - ABAHAALATL MiCALIB 3 AHS NPOAAXKY TOBapY
a60 3 4aTv BUroTOBNEHHS BUPOGY (B pasi, SKLLO AATy IPOAAXY BU3HAUMTH
HEMOXNUBO).

Mig yac npogaxy npoctexTe, Wob npoaaseLpb NPaBuAbHO 3anoBHUB
rapaHTiiiHWiA TanoH, BKa3aB CepiitHuii HoMep anapata, AaTy npoaaxy,
NOCTaBMB MeyaTky, a TakoX MiAnuc npoaasus. lepesipte Bupiob,
KOMMNEKTHICTb, TEXHIYHMIA CTaH, 03HAlOMTeCs 3 yMOBaMM rapaHTii Ta
nocrasTe CBiii nignuc. He [03BONSETbCS BHOCUTH 3MiHM, CTUPATU abo
nepenucyBaTy AaHi,3a3HayeHi B rapaHTinHOMY TaoHi.

TapaHTia He NOWMPIOETBCA HA BUPOOM 3 YWIKOAKEHHAMM,
BUK/IMKaHUMMU:

* HEenpaBUNbHOK eKcnayaTauielo, HepbanuM KOPUCTYBAHHAM,
HenpaBMbHNM MiAKNI0YEHHAM, HEA0TPUMAHHAM J0AAHOI IHCTPYKLT;

© MeXaHiYHWUMM, TeNNOBUMM | THLIMMM YLIKOIKEHHSIMM, WO BUHUKM
YHaCNioK HenpaBuMnbHOI ekcrnyatalii, Henbanoro KOpUCTyBaHHS abo
HeLacHoro BUNaaKy;

* HECBOEYACHUM YMILEHHAM (iNbTPiB, NMN036iPHUKIB i IHWMX YaCTWH i
aKcecyapiB, LU0 BUMAraloTh NepioANYHOr0 YMLLEHHS i 3aMiHK;



* 0NaZaHHAM BCepeauHy CTOPOHHIX MPeaMETiB, PifnH, KOMaX, FPU3YHIB
iTaK pani;

* YLIKO/PKEHHSM eNeKTPUYHMX Kabenis;

* MIAKNIOYEHHAM B MEPEXY 3 HANPYTo10, LU0 BifPi3HAETLCS Bifl BKa3aHOi B
npasunax ekcnayatauii 4o Wboro npunagy, abo 3 HeBiANOBIAHiCTIO
CTaHAAPTHUM NapaMeTpaM MepEXi KUBNEHHS;

o HekBaniikoBaHUM PEMOHTOM i iHWWMM BTPYYAHHSMM, WO
CNPUYUHUAM 3MiHW KOHCTPYKLIT BUpObY;

* [iAMU HE3,0N1aHHOT CUM (NOXKEXKa, NOBiHb, 6AMCKaBKa Ta iH.);

* [i€l0 BUCOKMX 30BHIlUHIX TeMnepaTyp Ha HeTepMOCTiliki YacTUHM
BUpOGY;

* 3MiHOI0, BUOANEHHAM abo Hepo3bipAMBO HALPYKOBAHMM CepiHUM
HOMepoM.

[apaHTist He MOLUMPIOETLCS HA BY3/IW, MEXaHI3MM | akcecyapy, LLO MaloTb
NPUPOAHKIA TEPMiH 3HOCY (LWTKM AN MMNOCOCIB, MeTanesi yauwi
MyNbTMBAPOK i GOPMM N BUMiKaHHS 3 aHTUNPUTapPHUMM MOKPUTTAMM,
CiTKa-HX NS COKOBMXMMANOK, HOXI, MilUKM-NUN036ipHUKM, 3MiHHI
(GinbTpu, WaMNyHi, piAvHK i TaKk Aani), a TaKoX akyMynaTopHi mkepena
XMBNEHHs i GaTapei xuBneHHs. BignosigHo no nocibuuka 3
ekcnayarawii, nig Aito rapaHTii He NOTPanAsKTL Po6OTH 3 NepioAUyHOro
06CnyroByBaHHS npunagy.

3 nuTaHb rapaHTiitHOro 06CNYroBYBaHHS 3BepTaiiTech 3a MicueMm
npUABGaHHS LbOro NpUnagy.

HasiBHicTb cepBicHMX LeHTpiB B YKpaiHi MOXKHA 3HAIHTH Ha caifTi:
www.redmond.company/services.



A Uwaznie przeczytaj niniejszq instrukcje przed
uzyciem urzqdzenia, aby unikngc awarii podczas
uzytkowania. Niewtasciwe korzystanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu,
spowodowac szkody materialne lub wyrzqdzi¢
szkode zdrowiu uzytkownika.

Srodki ostroznosci i instrukcje zawarte wtym dokumencie
instrukcja nie obejmuje wszystkich mozliwych sytuacji, ktore
moze wystapi¢ podczas pracy urzadzenia. At uzytkownik
powinien kierowac si¢ dziataniem urzadzenia zdrowy
rozsadek,badz ostroznyi uwazny.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY
EKSPLOATACII

» Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukeje przed uzyciem
urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania.
Niewtasciwe korzystanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne
lub wyrzadzic szkode zdrowiu uzytkownika.

o Przed pierwszym witaczeniem nalezy sprawdzic, czy
spetniajg dane techniczne produktu parametry
zasilania.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w
przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajduja sie pod nadzorem Lub nie s3 poinstruowane na
temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng zaich bezpieczenstwo.

+ Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez
nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie
dopusci¢ gryzurzadzeniem.

» Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego. Uzywac tylko do celow domowych zgodnie
z niniejsza Instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania przemystowego.

» Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukgji. Nie
uzywaj nasadek i kabli od innych urzadzen. Nie woln.o
uzywac akcesoriow, ktore nie znajduja sie w zestawie.

+ Nie uzywaj urzadzenia, jedli jest uszkodzony przewdd
lub wtyczka,a takze,jesli jest uszkodzone.
 Wprzypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego

wymiane w celu unikniecia niebezpieczenstwa
powinien dokonac producent, punkt serwisowy lub
podobnywykwalifikowany personel.



o Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane
wytacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie
naprawiaj urzadzenie samodzielnie.

» Nie wolno ciggnac za przewdd, owija¢ go na obudowe.
+ Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu
elektrycznego z krawedzi stotu lub nad gorgcymi
powierzchniami.

* Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach,
skad ono moze spas¢ do zlewu itp.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢
poprawnosc ustawienia ostrzy.

+ Nie upuszcza¢ urzadzenia. Nie nalezy wktadac
zadnych przedmiotéw postronnych w  otwory i
szczeliny w urzadzeniu. Nie wolno dopusci¢ do
przedostania sie w otwory w obudowie produktu ciat
obcychiwszelkich ptynow.

o Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na zadng
powierzchnie w czasie jego pracy, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata lub spowodowac szkody
materialne.

o Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub
innej cieczy. Jedli to sie stato, NIE CHWYTAJ za
produkt,

natychmiast odtacz go od zrodta zasilania i skontaktuj
sie zcentrum serwisowym w celu sprawdzenia.

» Nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi grzebieniami lub
jednymz zebdw - moze to spowodowac obrazenia ciata.
o Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest
uzywane,oraz przed czyszczeniem.

 Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu
pracujgcego urzadzenia znajdujg sie dzieci lub osoby
niepetnosprawne.

» Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

» Zachowaj niniejszg instrukcje. UWAGA: NALEZY
REGULARNIE SMAROWACOQSTRZA.

» Nie uzywaj maszyny w stanach zapalnych skory.
» Nie uzywaj maszynki do zwierzat.

t - Nie uzywaj urzadzenia biorgc kapiel lub
N prysznic,wtazienkach i w poblizu wody.

Specyfikacje techniczne

Model RHG6204
Napiecie zasilania 220-240V
Nominalna czesto$¢ pradu 50Hz
Nominalna skonsumowana potega..........ueeerssesserrees 10Wt



Parametryzasilacza 5V ===1000mA
Pojemnos¢ akumulatorow... ..1x2000 mAgodz
Gabaryty. 180x38x32mm
Waga netto 423g
Dtugosc kablazasilajacego adaptera........wweesneeees 1,82m
Kompletnos¢

Maszynka do strzyzenia wkosow. 1szt
Zasilacz 1szt
Wymiennanasadka (3,6,9,12 MM)......commermmreemmmrsessinneens 4szt
Smar. 1szt
Szczoteczka do czyszczenia 1szt
Stoisko. 1szt
Torba do przechowywania 1szt
Grzebien do brody. 1szt
Instrukcja obstugi 1szt

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji
produktu zupetnie nie wptywajgce na jego
bezpieczeristwo, wydajnosc i funkcjonalnosc¢ bez
dodatkowego powiadomienia. W specyfikacjach
technicznych dopuszczalny btqd specyfikacji +10%.

Opis urzadzenia (Schemat | Al ,s.3)
1.Blok $cinania z ostrzami

2.0budowa

3.Regulacja dtugosci wtoséw
4.Wiacznik / wytacznik (on/ off)
5.WyswietlaczLED

6.Stoisko

7.Wymienna nasadka dla 3 mm
8.Wymienna nasadka dla 6 mm
9.Wymienna nasadka dla 9 mm
10.Wymiennanasadkadla 12 mm
11.Szczotka do czyszczenia
12.Smar

13 Zasilacz

|.PRZED ROZPOCZECIEM UZYCIA

Ostroznie wyjmij produkt i jego akcesoria z pudetka. Usun wszystkie

materiaty opakowaniowe i naklejki reklamowe.

A Pamietaj, aby zachowac naklejki ostrzegawcze na
miejscu (jesli jest dostepny) i tabliczke z numerem
seryjnym produktu skrzynka! Po transporcie lub
przechowywaniu w niskich temperaturach jest
konieczne wytrzymac urzqdzenie o godz pokdj
temperatura co najmniej 2 godziny przed wtqczeniem.

Przetrzyj obudowe produktu wilgotng szmatka i pozwol jej wyschnac.

[1.EKSPLOATACIA
PRZYGOTOWANIE DO PRACY
« Wyjmij urzgdzenie i elementy zawarte w zestawie zopakowania.



Przed rozpoczeciem strzyzenia wkacz maszynke do strzyzenia i upewnij
sie, ze dziata ona bezawaryjnie, ruch ostrza jest ptynny. ¢ Przed
wiaczeniem maszynki nasmaruj ostrza tnace kilkoma kroplami
dostarczonego oleju. * Jedli na ostrzach znajduje sie nadmiar oleju
smarowego, usur go suchg szmatka.

LADOWANIEAKUMULATORA

« Upewnij sie, ze przetacznik,On / off” znajduje sie na dole i ze napiecie
robocze zasilacza sieciowego odpowiada napieciu sieciowemu. ¢
Zainstaluj maszynke do strzyzenia na stojaku, a nastgpnie podtacz
ztacze zasilacza sieciowego do gniazda w stojaku. Podtacz zasilacz
sieciowy do gniazdka elektrycznego,a czerwony wskaznik zaswieci sie. s
Akumulator mozna natadowac, podtaczajac wtyczke zasilacza
sieciowego bezposrednio do urzadzenia bez korzystania z podstawy. ¢
Aby ,przedtuzy¢ zywotnos¢” akumulatora, uzywaj urzadzenia, az do
catkowitego roztadowania, a nastepnie catkowicie nataduj. Krétsze i
dtuzsze tadunki skracaja Zywotno$c¢ baterii. ¢ Petne natadowanie
akumulatora trwa okoto 180 minut ciggtej pracy.« taduj akumulator raz
na 6 miesiecy, nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane. Uwaga: Nie
przedtuzaj czasu tadowania. Nie taduj urzadzenia w temperaturach
ponizej 0 i powyzej 40 ° C.Nie taduj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
lub w bezposrednim $wietle stonecznym.

UWAGA!Zurzadzenia mozna korzysta¢ podczas tadowania.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA PODCZAS PRACY Z ADAPTERA
SIECIOWEGO

* Gdy akumulator jest bardzo roztadowany, mozna korzysta¢ z
urzadzenia podczas pracy z zasilaczem sieciowym. ¢ Podtacz wtyczke
zasilacza do ztacza w urzadzeniu, odczekaj 5 minut przed uzyciem
urzadzenia.

PRACA

Przed wystaniem gotowych produktéw od producenta ostrza tnace
maszyny s3 regulowane i smarowane. « W razie potrzeby wez jedna z

wyjmowanych dysz, wtdz prowadnice do odpowiednich szczelin i
delikatnie wepchnij je, az ustysza klikniecie. Mozesz takze korzystac z
urzadzenia bez dyszy. « Przesun przetacznik on / off w gore, aby wkaczy¢
urzadzenie. » Wyswietlacz pokaze liczbe minut, przez ktore urzadzenie
moze pracowac bez tadowania.Nieco ponizej wyswietlany jest migajacy
wskaznik, ktory wskazuje na normalng prace urzadzenia. ¢ lkona
wskazuje ostrzezenie 0 niewystarczajacym smarowaniu ostrzy.
+Przynies zdejmowana dysze do gtowy, powoli przesuwaj urzadzenie w
kierunku przeciwnym do wzrostu wtosow. ¢ Po zakoriczeniu wytacz
urzadzenie, przesuwajac przetacznik wtgczania / wytaczania w dot.
WAZNE!Nasmaruj noze przed kazda fryzura!

INSTRUKCJEDO CIECIAWLOSOW

Przed strzyzeniem wtoséw: sprawdz maszynke do strzyzenia i upewnij
sie, Ze ostrza nozy sg dobrze naoliwione. Wtacz maszynke, aby
rozprowadzic olej i upewnij sig, ze ostrza nozy przesuwaja sie ptynnie.
Zetrzyj nadmiar oleju. Nalezy to zrobi¢ po kazdym uzyciu. Przed
strzyzeniem doktadnie rozczesz wiosy. Zaleca sie rozpoczac fryzure,
wybierajac maksymalng dtugos¢ wtosow, stopniowo zmniejszajac
ustawienie dtugosci. Aby to zrobi¢, uzyj regulatora wysokosci
zdejmowanej dyszy - przewiri regulator w gére lub w dot.

Mozesz takze przerzedza¢ witosy. Aby to zrobic, przesun blokade
grzebienia przerzedzajacego w lewo.

Aby uzyska¢ najbardziej efektywna fryzure, przesun urzadzenie w
kierunku przeciwnym do wzrostu wtoséw w réznych kierunkach (w gdre,
w dot lub w poprzek). UWAGA! Aby unikna¢ przegrzania silnika, nie
uzywaj urzadzenia w sposdb ciagty przez ponad 25 minut.

I11.CZYSTKA

UWAGA! Nigdy nie myj czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj
srodkéw chemicznych i materiatow $ciernych. Zawsze odtaczaj
urzadzenie od sieci przed czyszczeniem.



strzyzenia pod biezacg woda i nie zanurzaj w wodzie lub innych ptynach.
(Czysci¢ za pomoca szczoteczki do czyszczenia ostrza maszynki i nasadki
doniej. Wytrze¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka.

« Nanies¢ 1-2 krople oleju smarowego do uzytku domowego na ostrza
maszynki.

« Upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie
wyschty przed tym, jak umiesci¢ go na przechowanie.

« Aby nie uszkodzi¢ przewdd, nie wolno owija¢ nim korpus.

« Przechowywac maszyne nalezy w suchym miejscu.

« Ostrza powinny by¢ nasmarowane.

UWAGA: Do zapewnienia dtugotrwate] i niezawodnej pracy maszyny
po kazdym strzyzeniu nalezy regularnie czysci¢ i smarowac ostrza
specjalnym olejem. Po smarowaniu olejem wtacz maszyne w celu
réwnomiernego rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz
réwnomiernosc ich biegu. Wytrzyj namiar oleju.Nie zaleca sig stosowa¢
do smarowania oleju do wtosow, ttuszczéw i olejow rozciericzonych
naftg lub innymi rozpuszczalnikami.

WYJMOWANIE BATERII.

« Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie.

« Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczy¢ urzadzenie z sieci.
Transportowanie i przechowywanie

Transportowac przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego
transportu z zastosowaniem regut umocowania tadunkéw, co
zabezpiecza jego catos¢ i/albo cato$¢ opakowywania a takze jego
pozniejsza bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia na
wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku. Urzadzenie musi byc
przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére
zaktadaja zachowanie prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej
eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie i
wszystkie jego akcesoria sg catkowicie wysuszone.

IV. PRZED ZLOZENIEM WNIOSKU DO
CENTRUM SERWISOWEGO

USTERKA | MOZLIWA PRZYCZYNA| ELIMINACIA USTERKI
Maszynka do Brak napiecia Sprawdz obecnos¢
strzyzenia w sieci adapter lub napiecia elektrycznego.
whoséw nie gniazdka sa zepsuty | Podtacz urzadzenie do
wiacza sie akumulator jest dziatajace gniazdo,

zwolniony dziatajacy adapter lub

natadowac baterie

Blok tnacy Zablokowane wtosy, | Oczy$¢ i nasmaruj blok
Zz ostrzami niewystarczajacy tnacy
nie rusza sie smarowanie w blok

tnacy
Wtosy sa Blok tnacy nie jest Smaruj blok tnacy
oderwane smarowany do$¢

Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie
autoryzowany serwis centrum.

V.WARUNKI GWARANCIJI

*Termin gwarancyjnyw Unii Europejskiej -dwadziescia cztery miesiecy.
Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i
wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data
sprzedazyi podpis sprzedawcy).Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy
nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci
nie zostang zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa



gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okaza¢ do centrum
serwisowego w catym okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie
dopuszczony do serwisu. Okres gwarancji liczony jest od momentu
sprzedazy. Prosimy réwniez o zachowanie dokumentow
potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy).
Niniejsza gwarancja jest uznawana tylko wtedy, gdy produkt byt
uzywany zgodnie z instrukcja obstugi, nie zostat naprawiony,
zdemontowany i nie zostat uszkodzony w wyniku niewtasciwego
obchodzenia sig z nim, a petna kompletnos¢ produktu jest zachowana.
Niniejsza gwarancja nie dotyczy normalnego zuzycia produktu. W tym
okresie wadliwe czesci,z wyjatkiem materiatéw eksploatacyjnych,
podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.
Date produkcji urzadzenia mozna znalez¢ w numerze seryjnym
umieszczonym na naklejce identyfikacyjnej na korpusie urzadzenia.
Numer seryjny sktada sie z 13 znakéw. Szosty i siodmy znak wskazuja
miesiac, a 6smy - rok produkcji.

[oToTo o o MM 5 5T515]

1 - miesiac produkeji (01 - styczen, 02 - luty ... 12 - grudzien)
2 - rok produkgji (1 - 2011, 2 - 2012 ...0 - 2020)
3 - numer seryjny modelu

Okres uzytkowania producenta wynosi dwadziescia cztery miesiacy od
daty zakupu, pod warunkiem, ze wykorzystanie produktu jest zgodne z
niniejszym podrecznikiem i obowigzujacymi standardami
technicznymi.
W sprawach serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt w miejscu
zakupu urzadzenia.

Urzqdzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac

przy jak najmniejszym uszkodzeniu srodowiska i zgodnie

z przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddéw na danym

obszarze.

WARUNKI GWARANCII

Program objety jest gwarancjg w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery
miesiecy od daty sprzedazy towaru lub od daty produkcji produktu (w
przypadku niemoznoéci ustalenia daty sprzedazy).

Terminy gwarancyjne maja zastosowanie tylko w przypadku
przestrzegania przez klienta warunkow obstugi gwarancyjnej. Dana
gwarancja nie dotyczy wykorzystywania wyrobow w przemystowych
i/albo komercyjnych warunkach.

W przypadku sprzedazy nalezy zadbac o to, zeby sprzedawca
prawidtowo wypetnit karte gwarancyjna, podat numer seryjny aparatu,
date sprzedazy, postawit pieczatke i podpis sprzedawcy. Nalezy
sprawdzi¢ wyrob, kompletnos¢, stan techniczny, zapoznac sie z
warunkami gwarancji i postawic¢ swoj podpis. Zakaz wniesienia zmian,
usuwania i przepisywania danych podanych wkarcie gwarancyjnej.
Gwarancja nie dotyczywyrobow uszkodzonych przez:
enieprawidtowa eksploatacje, nieodpowiednie wykorzystanie,
nieprawidtowe podtaczenie, nieprzestrzeganie przepisow instrukcji;
emechaniczne, cieplne i inne uszkodzenia spowodowane przez
nieprawidtowa eksploatacje, nieodpowiednie wykorzystywanie albo
wypadek;

enieodpowiednie oczyszczenie filtrow, zbiornikdw pytu i innych czesci i
akcesoriow, ktére wymagaja okresowego oczyszczenia i wymiany;
eprzedostanie sie¢ wewnatrz innych przedmiotéw, ptyndw, gryzoni,
owadowitd,;

suszkodzenie przewoddw elektrycznych;

epodtaczenie do sieci o napieciu, ktore rozni sie od podanego w
instrukcji obstugi na dany wyrdb, albo nieodpowiednich standardowych
parametrow sieci zasilania;



eniewykwalifikowang naprawe i inne dziatania, ktére spowodowaty
zmiany konstrukcyjne wyrobow;

«dziatania sitwyzszych (pozar,powddz, btyskawica);

soddziatywanie wysokiej temperatury zewngtrznej na nieodporne na
temperature czesci wyrobu;

+zmiany,usuniecie albo nieczytelnie napisany numer seryjny.
Gwarancja nie dotyczy weztéw, mechanizméw i akcesoriow
posiadajacych termin przyrodniczego zuzycia (szczotki do odkurzaczy,
pojemniki metaliczne multicookerdw i formy do wypiekania o non-stick
powtoce,n6z w formie siatki dla sokowiréwki, noze,worki do kurzu, filtry
wymienne, szampony, ptyny i t.d.), a takze zrodet akumulatorowego
zasilania i baterii zasilania). 0dpowiednio do instrukcji eksploatacyjnej
gwarancja nie dotyczy prac okresowych eksploatacyjnych urzadzenia.

W sprawach serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt w miejscu
zakupu urzadzenia.

Informacje o obecnosci centréw serwisowych w regionie Paristwa
mozna sprecyzowac na stronie: www.redmond.company/services.



A Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza
aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in
timpul utilizdrii. Manipularea incorectd poate
duce la deteriorarea aparatului, provoca daune
materiale sau afecta sandtatea utilizatorului.

Masurile de siguranta si instructiunile descrise in acest
manual nu acopera toate situatiile posibile care pot aparea
in timpul functionarii dispozitivului. Cand lucrati cu
dispozitivul, utilizatorul trebuie ghidat de bunul simt, sa fie
atentsiatent.

MASURI DE PRECAUTIE TN TIMPUL
UTILIZARII

Tnainte de prima pornire, verificati daca specificatiile
produsului corespund parametrilor sursei de
alimentare.

o Acest aparat nu este destinat utilizarii de cdtre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane fara
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau instruite sd foloseascd aparatul
de cdtre persoana responsabild pentru siguranta
acestora.

o Nu ldsati aparatul pornit nesupravegheat. Copiii
trebuie sd fie supravegheati pentru a preveni jocul cu

aparatul.

» Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic.
Utilizati numai pentru uz casnic in conformitate cu
acest manual de instructiuni. Dispozitivul nu este
conceput pentru uzindustrial.

o Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform
descrierii din acest manual. Nu folositi accesorii sau
cabluri de la alte dispozitive. Nu utilizati accesorii care
nu suntincluse in kit.

o Nu utilizati aparatul dacd cablul sau stecherul sunt
deteriorate sau dacd aparatul este deteriorat sau defect.
Adresati-vd laun centru de service.

o Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producdtor sau de catre centrul
sdu autorizat de service sau de un personal calificat
similar pentru a evita pericolul.

s Aparatul trebuie reparat numai la un centru de service
autorizat.Nu reparati aparatul independent.

+ Nu fndoiti, rasuciti sau infdsurati cablul de alimentare
injurul aparatului.

» Nu ldsati cablul sd atarne peste marginea mesei sau
peste suprafetele fierbinti.

* Nu plasati si nu depozitati masina in locuri unde ar



putea cadea in chiuvetd etc.

« Tnainte de a incepe Lucrul, verificati dacd lamele sunt
instalate corect.

» Nu scdpati aparatul. Nu introduceti obiecte strdine fn
gdurile si canelurile aparatului. Evitati pdtrunderea
obiectelor strdine si altor lichide in gdurile de pe
carcasa produsului.

o Nu asezati aparatul pe nici o suprafatd in timpul
functiondrii, deoarece acest lucru poate duce la
vdtdmari corporale sau daune materiale.

o Pentru a reduce riscul de vatamare sau de
electrocutare:

-Opriti aparatulinainte de curdtare.

-Nu depozitati aparatul in locuri de unde poate cadea
intr-o cadd, chiuvetd sau drenaj.

-Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus, in bdi si fn
apropierea apei.

-Nu plasati aparatul intr-un mediu umed, in apd sau in
alte lichide.

-Nu atingeti aparatul care a contactat cu apa.
Deconectati imediat alimentarea.

» Pentru a reduce riscul de electrocutare si incendiu, nu
scufundati aparatul in apa sau alte lichide.Dacd se

intampld acest lucru, NU VA ATINGETI de produs,
deconectatil imediat de la prizd si contactati Centrul de
service pentru verificare.

« Nu utilizati 0 masina cu piepteni deteriorati sau unul
dintre dinti - acest lucru poate duce la vdtdmdri.

» Deconectati aparatul daca nu este folosit si fnainte de
curatare.

« Fiti foarte atenti atunci cand copiii sau persoanele cu
dizabilitdti suntin apropierea aparatului.

* Nu utilizati fn aer liber. Atentie: Ungeti in mod regulat
lamele.

« Nu utilizati masinain caz de inflamare a pielii.

* Nutundeti animalele.

s Producatorul fsi rezervd dreptul, fard notificare
suplimentard, de a introduce modificdri minore in
designul produsului, care nu afecteaza fn mod radical
siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

-Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus,in bdi
CNYJ .. . .
siinapropierea apei.



Technical specifications

Model RHC-6204
Frecventa nominald a curentulUi................ 220-240V,50 Hz
Consum nominal de putere now
Parametrii de iesire ai adaptorului............. 5V === 1000 mA
(apacitatea bateriei 1x2000 mAo
Greutatea netd 423 ¢
Dimensiuni 180 x 38 x 32 mm

Lungimea cablului de alimentare al adaptorului.
Ansamblu

1,82m

Masina de tuns electricd 1buc
Adaptorului 1buc
Duza detasabile (3,6,9,12 MM)..ooverrvrrermrrinresiresmresnnssens 4buc
Oiler. 1buc
Perie pentru curdtarea lamelor............nnnscsn 1buc
Stand 1buc
Geantd de depozitare 1buc
Comb pentru barbd 1buc
Manual de utilizare 1buc

Producdtorul isi rezerva dreptul, fard o notificare
suplimentard, de a face modificdri minore la
designul produsului, afectdnd cardinal siguranta,
operabilitatea si functionalitatea acestuia.
Toleranta de = 10% este permisd in specificatiile
tehnice.

Item description (sceme | Al , page 3)
1.Bloc de tdiere cu lame

2. Carcasd

3. Regulator de lungime

4, Comutator pornit/oprit

5. Afisaj LCD

6.Stand

7.Duza detasabile 3 mm

8.Duza detasabile 6 mm

9. Duza detasabile 9 mm

10. Duza detasabile 12 mm
11.Perie pentru curatarea lamelor
12.Oiler

13.Adaptorului

I.INAINTE DE FOLOSIRE

Scoateti cu atentie produsul si accesoriile acestuia din cutie. Indepértati
toate materialele de ambalare si autocolantele publicitare.

A Asigurati-vd cd salvati etichetele de avertizare (dacd

existd) si autocolantul cu numdr de serie pe corpul
dispozitivului! Dupd transport sau depozitare la
temperaturi scdzute, este necesar sd mentineti
dispozitivul la temperatura camerei timp de cel putin 2
ore inainte de al porni.

Stergeti corpul produsului cu o crpa umeda si ldsati-L s se usuce.



[I.UTILIZAREA
PREGATIREAPENTRULUCRU

+ Indepirtati masin electricé de tuns si setul acestuia din ambalaj .
Tnainte de a porni tunsoarea, pornm tunsul si asigurati-vd cd
functioneaza fard defecte, lamele se miscd fdra probleme «Inaintedea
porni dispozitivul, umpleti lamele de tdiere cu cateva picdturi de ulei
furnizat. » Dacd existd un exces de ulei lubrifiant pe lame, indepartati-1
Cuocarpd uscatd.

TNCARCAREABATERIEI

« Asigurati-vd cd intrerupdtorul ,pornit / oprit”se afld in pozitia de jos si
cd tensiunea de functionare a adaptorului de alimentare corespunde
tensiunii de retea. « Instalati masind electricd de tuns pe suport, apoi
puneti conectorul adaptorului la priza de pe suport. Conectati adaptorul
la o prizd, iar indicatorul rosu se va aprinde. « Puteti fncarca bateria
conectdnd mufa adaptorului direct la tunsul de par fard a utiliza
suportul. « Pentru a ,prelungi durata de viatd” a bateriei, utilizati
dispozitivul pana cand este complet descarcat, apoi complet incircat.
Tncércérile mai scurte si mai lungi vor reduce durata de viata a bateriei.
0 fncdrcare completd a bateriei dureaza aproximativ 180 de minute de
functionare continud. » Refncdrcati bateria la fiecare 6 luni, chiar daca
tunsul nu este folosit. Notd: Nu prelungiti timpul de incarcare. Nu
incdrcati dispozitivul la temperaturi sub 0 si peste 40 ° C. Nu incdrcati
dispozitivul in apropierea surselor de cdldurd sau in lumina directd a
soarelui. ATENTIE! Puteti utiliza tunsorul de par in timpul procesului
deincdrcare.

FUNCTIONAREA PARULUI PENTRU PARTI TINCARCATOR CU
ADAPTATORUL.

« (and bateria este descdrcatd, este posibil sa folositi dispozitivul in
timpul functiondrii cu adaptorul.  Conectati mufa adaptorului la
conectorul de la tunsul de pdr, asteptati 5 minute fnainte de a utiliza
dispozitivul.

UTILIZAREA.Lamele de tdiere sunt reglate si lubrifiate inainte de

furnizare. ¢ Luati una dintre capetele detasabile, daca este necesar,
introduceti ghidajele in sloturile corespunzdtoare si impingeti-le usor
pand cand fac clic. Puteti folosi, de asemenea, tunsul de par fard cap. *
Glisati intrerupatorul pornit / oprit pentru a porni aparatul. » Afisajul va
afisa numdrul de minute pe care dispozitivul le poate functiona fard
incdrcare. O indicatie intermitentd este afisatd usor mai jos, ceea ce
indicd functionarea normald a dispozitivului.  Pictograma [*] indica
un avertisment cu privire la ungerea insuficientd a lamelor. Aduceti
tunsul in cap, miscati-l fncet impotriva cresterii parului. « Cand atl
terminat, oprmtunsulde parmutand |ntrerupatorulpormt/opnt
IMPORTANT!Ungeti lamele fnainte de fiecare tunsoare!
INSTRUCTIUNIDE TARIAPARULUL.

Inainte de a tdia parul: inspectati masind electricd de tuns si asigurati-
vd cd lamele sunt lubrifiate. Porniti dispozitivul pentru a distribui uleiul
si asigurati-vd cd lamele alunecd lin. Stergeti excesul de ulei. Pieptaniti
bine parul fnainte de a tdia. Este recomandat sd porniti tunsoarea
alegand lungimea maxima a pdrului, reducdnd treptat setarea lungimii.
Pentru a face acest lucru, utilizati regulatorul de indltime a capului
detasabil -derulati regulatorul in sus sau in jos.

Puteti face, de asemenea, subtierea parului. Pentru a face acest lucru,
mutati blocarea pieptenei subtire spre stanga.

Pentru cea mai eficientd tunsoare, miscati aparatul impotriva cresterii
parului in directii diferite (sus, jos sau transversal). ATENTIE! Pentru a
evita supra|ncaIZ|rea motorului, nu folositi aparatul continuu mai mult
de 25 de minute.

I1l. TRANSPORT, CURATARE SI
DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport
acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mdrfii care asigurd
pastrarea produsului si / sau a ambalajului si functionarea sigurd a
acestuia fn continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de socin



timpul operatiilor de manipulare.

CURATARE.ATENTIE! Nu spélati niciodatd componentele aparatului
in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante
abrazive.Deconectati intotdeauna aparatul fnainte de curdtare.

« Curdtati motorul cu o carpd moale. Nu spalati aparatul pentru a tdia
sub fluxul de apd si nu scufundati in apd sau alte lichide. Curdtati cu o
perie pentru curdtarea lamei masinii si a duzei. Stergeti carcasa cu o
carpd uscatd. « Aplicati 1-2 picdturi de Lubrifianti de uz casnic la lamele
masinii. « Asigurati-va cd aparatul si toate accesoriile acestuia sunt
curate fnainte de a-| depozita. « Pentru a evita deteriorarea cablului, nu
il infasurati pe corp. « Depozitati aparatul intr-un loc uscat. + Lamele
trebuie unsate.

ATENTIE: Pentru a asigura functionarea fndelungata si fiabild a
masinii, dupd fiecare taiere, lama trebuie curatatd si lubrifiatd cu ulei
special.Dupa lubrifierea cu ulei, porniti masina astfel incat uleiul sa fie
distribuit uniform intre lamele si sa verificati uniformitatea cursei
acestora. Stergeti uleiul. Nu se recomanda utilizarea Lubrifiantului
pentru ulei de pdr,grdsimi si uleiuri, diluat cu kerosen sau alti solventi.
BATERIE DE EXTRA.

« nainte de a elimina dispoxzitivul, este necesar sa scoateti bateria din
acesta.

« Inainte de a scoate acumulatorul, aparatul trebuie deconectat de la
retea.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sd fie stocat in incdpere inchisa, in
conditii care presupun pdstrarea produsului si functionarea sigurd a
acestuia in continuare. Asigurati-vd cd aparatul si toate accesoriile
acestuia sunt uscate complet,inainte de a le depozita.

IV. INAINTE DE A APLICA LA CENTRUL
DE SERVICE

DEFICIENTA

CAUZAEVENTUALA

CORECTAREA DEFICIENTA

Tdietorul de par
nu se activeazad

Nu existd tensiune
in retea, adaptorul
sau priza de
alimentare sunt
stricat, bateria este
externat

Verificati prezenta

de tensiune electrica.
Conectati dispozitivul la
0 priza de lucru,

un adaptor de lucru sau
incarca bateria

Bloc de taiere
cu lame nu se

Parul lipit, insuficient
ungere fn bloc de

Curatati si ungeti bloc de
tdiere

miscd tdiere

Parurile se
desprind

Blocul de tdiere nu este| Ungeti bloc de tdiere
lubrifiat destul

0 Dacd problema persistd, contactati centrul de service
autorizat.

V.CONDITII DE GARANTIE

*Perioada de garantie fn Uniunii Europene si fn Moldova - doudzeci si
patru Luni.

Cand cumpdrati aparatul, cereti fn prezenta dumneavoastrd sd fie
verificat si sd fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei
comerciale,data vanzarii si semndtura vanzatorului).

Fdra furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat
corect,reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie fn garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice
adresare la centrul de service pe intreaga perioadd de garantie.
Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de
garantie se calculeazd din momentul vanzdrii catre cumpardtor. De
asemenea,vd cerem sd pastrati documentele care confirma data



achizitiondrii produsului (bonul de casa). Conditia de service gratuit in
garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului
casnic, in conformitate cu cerintele din instructiunile de utilizare a
produsului, lipsa deteriordrii mecanice si efectele manipuldrii
neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat
(sters si curdtat, acolo unde este posibil). Aceastd garantie este
recunoscuta numai daca produsul a fost utilizat in conformitate cu
manualul de instructiuni, nu a fost reparat, dezasamblat si nu a fost
deteriorat ca urmare a manipuldrii necorespunzdtoare i se pastreazd
completitatea produsului.Aceastd garantie nu se aplica uzurii normale
aprodusului.

Durata de viatd a serviciului si perioada de garantie sunt calculate de la
data vanzdrii sau de la data productiei (in cazul in care este imposibil sa
se stabileasca data vanzarii)Data producerii dispozitivului poate fi
gdsitd fn numdrul de serie, situat pe autocolantul de identificare de pe
corpul dispozitivului.Numadrul de serie este format din 13 semne.Cele 6
si7semneindicd luna,a 8-a-anul productiei.

[oToTo o o MUY s[5 T5T515]

1 - luna de productie (01 - ianuarie, 02 - februarie ... 12 - decembrie)
2 - ani de productie (1-2011an,, 2 -2012 2012 ...0 - 2020 an.)
3 - numarul de serie al modelului

Durata de viatd a producdtorului este de doudzeci si patru de luni de la
data cumpdrdrii, cu conditia ca exploatarea produsului sd fie in
conformitate cu acest manual si cu standardele tehnice aplicabile.

Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru

detectarea defectiunilor, va rugam s& contactati locul de cumpérare
al acestui aparat.

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu
cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu
reglementdrile privind eliminarea degseurilor din zona
dumneavoastrd.

CONDITIIDE GARANTIE

Acest program are garantie in Uniunii Europene si fn Moldova -
doudzeci si patru luni de la data vanzarii marfurilor sau de la data
fabricdrii produsului (in cazul in care este imposibil sd se stabileasca
data vanzarii).

La vanzare, asigurati-vd ca vanzdtorul a completat corect cardul de
garantie,a indicat numadrul de serie al aparatului, data vanzarii,a aplicat
stampila si si a semnat cardul. Verificati produsul, completarea, starea
tehnica, cititi termenii garantiei si semnati.Nu se permite modificarea,
stergerea sau rescrierea datelor indicate in cardul de garantie.

Garantia nuacopera produsele cu deteriordri cauzate de:
«functionarea necorespunzatoare, manipularea necorespunzatoare,
conectarea necorespunzdtoare, nerespectarea manualului furnizat;
edeteriordri mecanice, termice si de altd naturd, cauzate de
functionarea necorespunzatoare, neglijentd sau accident;

scurdtarea cu intrziere a filtrelor, a colectoarelor de praf si a altor parti
si accesorii, care necesitd curatare siinlocuire periodicd;

epdtrunderea obiectelor strdine, a lichidelor,a insectelor,a rozdtoarelor
etc,;

sdeteriorarea cablurilor electrice;

sconectarea la o retea cu o tensiune diferitd de cea specificata in
manualul de exploatare a acestui aparat sau care nu corespunde
parametrilor standard ai retelei de alimentare;

ereparatii necalificate si alte interventii care au provocat modificdri ale
designului produsului;



sactiuni de fortd majord (incendiu, inundatii, fulgere);

eexpunerea pieselor nerezistente la cdldurd ale aparatului la
temperaturi externe ridicate;

enumarul de serie este modificat, sters sau este imprimat ilizibil.
Garantia nu acoperd ansamblurile,mecanismele si accesoriile care au 0
duratd naturald de uzurd (perii pentru aspiratoare, boluri metalice
multifierbdtoare si forme de coacere cu acoperiri antiaderente, sitd-
cutit pentru storcdtoare de fructe, cutite, pungi de praf, filtre
interschimbabile, sampoane, lichide etc.), precum si sursele de
alimentare si bateriile reincarcabile). In conformitate cu manualul de
utilizare, garantia nu acopera lucrdrile de intretinere periodicd a
aparatului.

Pentru intrebdri legate de service in garantie, precum si pentru
detectarea defectiunilor, va rugdm sa contactati locul de cumpdrare al

Informatii despre prezenta centrelor de servicii in zona dvs. sunt
drmond

disponibile pe site-ul: www. C y/services.
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u: 0 KayecTsa, y KW ucnpaeHo, np i He umeto. C yC p 03Ha- I Moanuco nokynarens
KOMJIeH, : Buyer’s signature
The product is of good quality, equipped, technically sound, | have no complaints. | have read the terms of the guarantee. I Moanvc
Mp1naz HanexHoi AKOCTi, yKOMNNEKTOBAHO, TEXHIYHO CrIPaBHHiA, MPETEH3il He Malo. 3 yMOBaMM rapaHTii 03HaOMNeHHA. : Podpis nabywcy

Wyréb o odpowiedniej jakosci zostat opakowany, technicznie sprawny, brak zadnych zastrzezen. Jestem zapoznany/a z warunkami |
gwarancyjnymi.
Produsul este de calitate corespunzdtoare, completat, din punct de vedere tehnic este in stare de functionare, nu am pretentii. Cu

| Semndtura cumpardtorului
|
termenii garantiei sunt familiarizat. !
|
|
|
|
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www.multivarka.pro
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www.smartredmond.com
Made in China
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